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SLOVENSCINA

POLIRNIK
DWP849X

Cestitamo!
Izbrale ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki
DWP849X

Napetost VK 230

Velika Britanija in Irska VK 115
Tip 1
Vhodna mot 23 1250
Hitrost v prostem teku min™! 0-600 / 0-3500
Najv. premer podlozne blazinice mm 230
Priporoceni premer podlozne
blazinice mm 150, 180
Vreteno M14
Teza kg 30

Vrednosti tresljajev in hrupa (vektorska vsota treh smeri) skladno z
EN60745-2-3:

DWP849X  DWP849X 115

230

L™ (raven emisije zvocnega

tlaka) dB(A) 835 840
1™ (raven zvocne modi) dB(A) 945 95,0
K (negotovosti za dano raven

7voka) dB(A) 3 3
Vrednost emisije tresljajev ap, p = m/s? 23 18
NegotovostK = m/s? 15 15

Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehni¢nih podatkih,
je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavija
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda ce orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali ce
ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti v celotnem
delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas, ko je
orodje izkljuceno, oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija
dela. To lahko znatno zmanjsa raven izpostavljenosti
v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev, kot so npr.
vzdrZevanje orodja in opreme, vzdrZevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.

Varovalke:

Evropa Orodja z napetostjo Omrezna varovalka, 10 A
230V

Velika Britanija Orodja z napetostjo Varovalka vtica 13 A

in Irska 230V

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost poZara.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Polirnik

DWP849X

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se povezite s podjetjem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
Markus Rompel
D-65510, Idstein, Nemcija

izjavo vimenu DEWALT.
Director Engineering
11.08.2016
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SLOVENSCINA

@ OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje telesnih poskodb,

preberite navodila za uporabo.

Splosni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Ce ne upostevate spodaj navedenih opozoril in
napotkov, lahko to privede do elektricnega udara, poZara
in/ali telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA

TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali baterijsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovnem mestu

a) Delovni prostor mora biti vedno ¢ist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vZig prahu ali hlapov.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.

Nikoli ne spreminjajte vtica na kakrsen koli

nacin. Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji

z zascitenim (ozemljenim) elektricnim orodjem ni

dovoljena. Nespremenjeni vticiin ujemajoce se vticnice

zZmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

Izogibaijte se telesnim stikom z ozemljenimi

povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,

Stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je

nevarnost elektricnega udara vedja.

c) Elektricnih orodij ne izpostavljajte dezju ali
mokeroti. \/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost
elektricnega udara.

d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
sedeli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

e) Pridelu na prostem uporabite elektricni kabel,
ki je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
zmanjsuje moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v viaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

b

=

3) Osebna varnost
a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo

pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni,

pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek

nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite

zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske

proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem

elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega

orodja v elektricno omreZje z vkloplienim stikalom povecuje

moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja

nastavitveno orodje ali kljuc za matice. Orodje ali kljuc,

ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih

oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne pribliZujte premikajocim se delom orodja.

Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje

in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave

pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav

za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

b

=

d

=
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4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega
orodja
a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo konc¢ano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.
Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.
¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricnega orodja odklopite izvor
napajanja in/ali odstranite baterijo iz orodja. Ta
varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.
Elektricno orodije, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

b

=

d

=
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e)

f)

=
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Elektricno orodje primerno vzdrZujte. Preverite, ali
so gibljivi deli pravilno poravnani ali zviti, zlomljeni
ali tako poskodovani, da lahko vplivajo na pravilno
delovanje elektricnega orodja. Poskodovano
elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrZevanja
elektricnih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto. Skrbno
vzdrZevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodijiva.

Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje
uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

5) Servis

a)

Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektricnim orodjem.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA NAVODILA
Varnostna navodila za vse vrste del

a)

b)

C

~

d)

e)

f)

To elektricno orodje se uporablja kot polirnik.
Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slikovne
prikaze in specifikacije, priloZene elektricnemu
orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko

to povzroci elektricni udar, poZar in/ali hude telesne
poskodbe.

Ne priporocamo, da s tem elektricnim orodjem
brusite na gobo in fino, brusite z Zi¢no krtacko ali
reZete. Uporaba orodja za delovne operacije, ki niso
odobrene, lahko vodi do nevarnosti in telesnih poskodb.
Ne uporabljajte pripomockov ali pribora, ki zanj ni
namenjen in ki ni s strani proizvajalca priporocen

za uporabo s tem orodjem. Ce je dolocen pripomocek/
nastavek mozno pritrditi na elektricno orodje to Se ne
pomeni, da je njegova uporaba varna.

Dovoljena nominalna hitrost pripomocka/pribora
mora biti najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju. Pripomocki, ki se vrtijo hitreje, kot je
njihova nominalna hitrost, se lahko polomijo in razletijo.
Zunanji premer in debelina pribora mora biti znotraj
navedenih zmogljivosti vasega elektricnega orodja.
Orodje ne nudi ustrezne zasCite, oteZeno je pa tudi
rokovanje z orodjem, ki uporablja nastavke neustreznih
velikosti.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni

s prirobnico, mora sredis¢na montazna luknja na
nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru prirobnice.
Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni

7 elektricnim orodjem se nastavki vrtijo neenakomerno,
niso pravilno uravnoteZeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

g) Neuporabljajte poskodovanih pripomockov. Pred
vsako uporabo preverite morebitne poskodbe
pripomockov, kot so razpoke in odlomljeni delci na
brusilnem kolutu, razpoke na podlozni blazinici,
raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektri¢no orodje
ali pripomocek pade na tla preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pripomocka
se odmaknite skupaj z drugimi v bliZini stran od
obmodja vrtenja pripomocka, priklopite elektricno
orodje in ga pustite vklopljenega eno minuto pri
najvisji hitrosti brez obremenitve. Poskodovan
pripomocek/orodje se obicajno v tem preizkusnem casu
polomi ali odlomi.

Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela

nosite popolno zascito za obraz, zascito za usesa ali

zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce

obdelovanega predmeta. Zascitna ocala morajo biti

sposobna zadrZati letece delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zascito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga

izpostavijenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo

sluha.

i) Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljene

h

Rt

opreme so lahko izvrZeni in povzrocijo poskodbe tudi izven

neposrednega delovnega obmocja.

j) Ko opravljate taka dela, kjer se lahko pribor z rezilom

dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega
kabla, elektricno orodje vedno drZite za izolirano
povrsino. Dotik rezalnega orodja s kablom, ki je pod
napetostjo, bo povzrocilo, da bodo vsi metalni deli orodja
pod napetostjo in posledicno elektricni Sok upravijavcu.

k) DrZite napajalni kabel proc¢ od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izqubite nadzor, lahko prerezete kabel oz. kabel

se lahko ovije okoli roke in jo poviece v vrteci se nastavek.

1) Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja na tla, dokler
se pribor ni popolnoma ustavil. Vrteci se nastavek lahko

zgrabi povrsino in iztrga elektricno orodje iz nadzora.

m) Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. Vrteci
se pripomocek lahko ob naklju¢nem stiku z obleko zgrabi
oblacilo in vas poskoduje po telesu.

n) Redno cistite zracne reZe elektricnega orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj

ohisja orodja. Prekomerna kolicina kovinskih opilkov lahko

povzroci nevarnost elektricnega Soka.

0) Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. [skre lahko zanetijo te snovi.

p) Neuporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko

hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko

povzroci smrt zaradi elektricnega udara.
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SLOVENSCINA

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

Vzroki in preventivni ukrepi pri povratnem
sunku

Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem ali zagozdenemu
kolutu, podloZni blazinici, krtaci ali pri drugem nastavku. V primeru,
da se vrteci pripomocek uklesci ali poskoduje, bo povzrocilo hitro
zaustavitev vrtecega se pripomocka, kar bo vodilo do sprostitev
energije orodja v obliki povratnega sunka.

Na primer, ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko

rob koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in
povzroci povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede

na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti ali stran od
uporabnika. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni sunek je rezultat nepravilne uporabe orodja in/ali
neupostevanja delovnih postopkov ali pogojev. Povratnega sunka
se lahko izognete z upostevanjem spodnjih varnostnih ukrepov:

a) Vedno trdno drZite elektricno orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte stranski rocaj,
Ce je priloZen, za maksimalni nadzor nad povratnim
sunkom in reakcijskim navorom ob zagonu orodja.
Uporabnik lahko nadzira navorne reakcije in sile
povratnega sunka, Ce uposteva in uporablja varostne
ukrepe.

b) Nikoli ne pribliZajte roke vrtecemu se priboru.
Nastavek lahko sune nazaj v vaso roko.

c) Ne postavite telesa vobmocje, kamor bi se
pomaknilo orodje v primeru povratnega sunka.
Povratni sunek bo potisnil orodje v nasprotno smer vrtenja
koluta.

d) Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre
robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje
pripomocka. \ogali, ostri robovi in poskakovanje lahko
poskodujejo vrteci se pribor in povzrocijo izgubo nadzora
ali povratni sunek.

e) Na orodje ne montirajte koluta z veriznim ali zobatim
rezilom. Taki koluti povzrocajo stalne povratne sunke in
izgubo nadzora.

Varnostna opozorila, ki so specificna za
poliranje
a) Ne dovolite, da se raztrgani kosi polirnega materiala
ali vrvice opreme vrtijo prosto. Odstranite ali odreZite
vse prosto visece konce vrvic. Zrahljane ali vrtece se
vrvice se lahko ovijejo okoli vasih prstov ali se zataknejo za
obdelovanec.

Dodatna posebna varnostna navodila za
polirnike
Orodje redno cistite, Se posebej po dolgi uporabi. Prah

in necistoCe, ki vsebujejo kovinske opilke se pogosto kopicijo
v notranjosti orodja, kar lahko privede do elektricnega udara.

Ne delajte s tem orodjem dalj casa neprekinjeno. Orodje
pri delovanju povzroca tresljaje, ki lahko povzrocijo trajne
poskodbe prstov, rok in ramen. Pri delu uporabite rokavice,

ki bodo ublaZile tresljaje, pogosto vzemite odmor in omejite
dnevno uporabo orodja.

Prezracevalne odprtine pogosto pokrivajo premikajoce
se komponente, zato se jih ne dotikajte. Ohlapna obleka,
nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo v premikajoce se dele
orodja.
OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite stikalo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
Poskodba sluha.
Nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov.
Nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom.
Nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.
Nevarnost ob vdihavanju prahu nevarnih snovi.

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Uporabljajte zas¢ito sluha.

Lokacija datumske kode (sl. A)

Datumska koda @®, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:

Obvezna uporaba zascitnih ocal.

2016 XX XX
Leto izdelave

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 Polirnik

1 Pomozni rocaj

1 Polkrozni rocaj

2 S¢itnika proti vsesanju volne

1 180 mm podlozna blazinica z jezkom
1180 mm volnena polirna blazinica z jezkom
1 Navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.




SLOVENSCINA

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja
ali njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali
telesne poskodbe.

Kolesce za nastavljanje hitrosti

Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti

Pokrov za pregled krtacke

Gumb za zaklepanje vretena

Pomozni rocaj

Gumb zapahnitev sproZila

Polkrozni rocaj

Vreteno

9 Pokrov ohija zobnika iz mehke gume

10 Scitnik proti vsesanju volne

11 Datumska koda

0 N oA W=

Predvidena uporaba
Zelo zmogljivi polimik DWP849X je bil konstruiran za
profesionalno poliranje pobarvanih ali neobdelanih kocin,
steklenih vlaken in kompozitnih povrsin. Obicajni primeri
uporabe vkljucujejo, a niso omejeni le na, so: avtomobilske/
pomorske/RV/motociklisti¢ne podrobnosti in koncne obdelave
motorjev, gradnjo in popravilo ¢olnov ter kon¢no obdelavo
kovin in betona.
NE uporabljajte ga v vlaznih okoljih ali v prisotnosti vnetljivih
tekocin in plinov.
Ti zelo zmogljivi polirniki so profesionalna elektri¢na orodja.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi s strani otrok ali neizkusenih oseb
brez primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

Elektricna varnost
Elektricni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno

preverite, ali dejanska napetost ustreza napetosti, navedeni na
podatkovni plosci.

D Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu
7 EN60745; zato Zica za ozemljitev ni potrebna.

OPOZORILO: Enote z napetostjo 115 V morajo delovati
preko odpovedno varnega izolacijskega transformatorja
z ozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitjem.

Ce je poskodovan priklju¢ni kabel, ga je treba zamenjati

s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo prek servisne

mreze DEWALT.

Zamenjava vtica elektri¢nega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)

Ce je treba namestiti novi elektricni vti¢:
stari in neuporaben vti¢ odvrzite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek,
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 13 A. Uporaba
kabelskega podaljska
Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen e je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti 1,5 mm? maksimalna dolZina
kabla pa 30 m.
Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno prikljucite orodje,
pritisnite in sprostite sproZilno stikalo in se tako
prepricajte, da je orodje izkljuceno.

Pomozni rocaj (sl. A)
OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, alije rocaj
trdno pritrjen.
Orodju je prilozen pomozni rocaj &, ki ga lahko namestite na
levo ali desno stran ohisja zobnika. Ta rocaj morate uporabljati
za ohranjanje popolnega nadzora nad orodjem.
DWP849X je prav tako priloZen polkrozni rocaj @, ki ga lahko
uporabljate namesto pomoznega rocaja.

Scitniki proti vsesanju volne (sl. A, B)
S¢itniki proti vsesanju volne @0 so konstruirani, da bi zmanjali
koli¢ino volne, prahu in drobirja, ki lahko vdre v motor med
normalno uporabo.
S¢ite ocistite takoj, ko opazite na zunanji strani nakopicene
ostanke. Za ¢iscenje $¢itnikov proti vsesanju volne:

1. odstranite montazni vijak @2);

2. 8Cit potisnite nazaj proti sprozilnemu koncu orodja in ga

dvignite;
3. odistite z milom in vodo ter mehko krtaco;
4. §¢it znova namestite na orodje in zategnite montazni vijak.

Gumb za zapahnitev vretena (sl. A)
OPOMBA: Da bi zmanjsali tveganje za poskodbe orodja,
ne vkljucujte zaklepa vretena, medtem ko orodje obratuje.
Posledlica bo Skoda na orodju saj se lahko pritrjena oprema
nenadzorovano vrti, kar lahko povzroci telesne poskodbe.
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SLOVENSCINA

Da bi preprecili vrtenje vretena orodja med namescanjem ali
odstranjevanjem opreme, je na glavi menjalnika stroja gumb za
zapahnitev vretena.

Za zapahnitev vretena pritisnite in drZite pritisnjen gumb za
zapahnitev. NIKOLI NE PRITISNITE GUMBA ZA ZAPAHNITEV
VRETENA KO ORODJE DELUJE OZ. JE V PROSTEM TEKU.

Namestitev in odstranitev polirnih blazinic

(sl. )

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje hudih telesnih
poskodb nikoli ne dovolite, da se raztrgani kosi polirega
materiala ali vrvice opreme vrtijo prosto. Odstranite ali
odreZite vse prosto visece konce vrvic. Zrahljane ali vrtece
se vrvice se lahko ovijejo okoli vasih prstov ali se zataknejo
za obdelovanec.
Pri DWP849X lahko uporabljate polirne blazinice s premerom
150, 180 ali 230 mm.
OPOMBA: pri DWP849X lahko uporabljate sklope polirnih
blazinic, ki so opisani spodaj.
Namestitev polirnih blazinic z gumijasto
podlozno blazinico (sl. C1)
1. Zagozdite $estrobno luknjo v podlozni blazinici @5. Trdno

stisnite pritrdilno podlozko @4 in podlozno blazinico in
sklop namestite na vreteno orodja @.

. Med obrac¢anjem podlozne blazinice in pritrdilne sponke
v smeri gibanja urinega kazala drzite gumb za zapahnitev
vretena @, da bi ju v celoti privili na vreteno. Trdno
zategnite z roko.

3. Poliro blazinico @3 pritrdite na podlozno blazinico.

N

Za namestitev polirnih blazinic z jezkom na
gumijasto podlozno blazinico (sl. C2)
1. Skrbno pripnite jezka penaste ali volneno blazinico @6 na
jezek podlozne blazinice @2 na sredisce podlozne blazinite
s penasto ali volneno blazinico.
2. Privijte podlozno blazinico @2 na vreteno @ med tem, ko
drZite pritisnjen gumb za zapahnitev vretena @.
Odstranjevanje blazinic
Blazinice obracajte z roko v nasprotni smeri od normalnega
obracanja, da bi gumb za zapahnitev zapahnil vreteno, nato
odvijte blazinice v normalni smeri za desni navoj.

Pred uporabo
1. Prepricajte se, ali je polirna blazinica namescena pravilno.

2. Prepricajte se, da se blazinica vrti smeri, puscice na opremi
in orodju.

3. Zagotovite, da bo s povrsine obdelovanca odstranjena vsa
umazanija.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno prikljucite orodje,
pritisnite in sprostite sproZilno stikalo in se tako
prepricajte, da je orodje izkljuceno.

A OPOZORILO:
« Naorodje vzpostavijajte samo rahel pritisk. Na
podloZno blazinico ne pritiskajte premocno s strani.
Ne preobremenjujte orodja. Ce se orodje prevec segreje,
pustite, da nekaj minut deluje brez obremenitve.

Pravilni polozaj rok (sl. D)
OPOZORILO: Da bi zmanjiali tveganje za nastanek resnih
poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju, kot
prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali nevarnost hudih telesnih
poskodb, bodite VEDNO pripravljeni na mozne nenadne
spremembe.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na stranskem rocaju ® ali

polkroznem rocaju @ in druga roka na glavnem rocaju 18.

Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti
(sl. A)

Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti omogoca nadzor od

0 do 3500 vrtlj./min.

Orodije vkljucite, tako da stisnete sprozilno stikalo @. Cim bolj
pritiskate sprozilno stikalo, ve¢ja je hitrost delovanja orodja.

Ce spustite sprozilo, se bo orodje izklopilo.

NiZjo hitrost uporabite na tekoce voske in polirna sredstva, ve¢jo
hitrost pa za odstranjevanje posusenih tekocin.

Gumb zapahnitev sprozila

Orodje lahko zapahnete za neprekinjeno uporabo tako, da do
konca pritisnete sprozilno stikalo @ in nato pritisnete gumb
za zapahnitev © tako, kot je prikazano na sliki A. Gumb za
zapahnitev drzite pritisnjen in nezno spustite sprozilno stikalo.
Da orodje odpahnete z zaklenjenega polozaja, enkrat pritisnite
in izpustite sprozilno stikalo. Ne odklopite orodja, ce je stikalo
v zapahnjenem polozaju. Ko ga priklapljate se prepricajte, da
orodje ni zapahnjeno.

POMNITE: Sprozilno stikalo lahko zapahnete le med
delovanjem orodja pri najvecjem Stevilu vrtljajev, oznacenim
s kolescem za nadzor hitrosti @.

Sprostitve brez napetosti

Stikalo za spreminjanje hitrosti @ ima tudi funkcijo sprostitve
ob izpadu elektri¢ne napetosti. Ce pride do izpada elektrike ali
katerega, je treba preklapljati stikalo (ga izmeni¢no vklopiti in
izklopiti) za ponovni zagon orodja.

Ne odklopite orodja, Ce je sprozilno stikalo v zapahnjenem
polozaju. Ko ga priklapljate, se prepricajte, da orodje ni
zapahnjeno. Ce je orodje ponovno vklopljeno s sprozilnim
stikalom v zapahnjenem poloZzaju orodje ne bo delovalo, dokler
sprozilno stikalo preklapljate tako, kot je opisano zgoraj.
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Kolesce za nadzor hitrosti (sl. A)

Najvecjo hitrost orodja lahko spremenite z obracanjem
kolesca za nadzor hitrosti @ na Zeleno nastavitev. Za dodano
vsestranskost lahko sprozilno stikalo @ zapahnete v polnem
polozaju in hitrost orodja spreminjate z uporabo le kolesca za
nadzor hitrosti.

Kolesce za nadzor hitrosti lahko nastavite na katero koli hitrost
med 600 in 3500 vrtlj./ min in sprozilno stikalo za spreminjanje
hitrosti bo nato nadziralo hitrost orodja od ni¢ do nastavitve
kolesca. Na primer: nastavite krmilnega kolesca 2200 vrtlj./min
bo omogocilo sprozilnemu stikalu za spreminjanje hitrosti da
orodje deluje med ni¢ in 2200 vrtlj./min, odvisno od tega, kako
dalec ste pritisnili sprozilni stikalo.

Elektronsko uravnavanje hitrosti
Funkcija elektronskega uravnavanja hitrosti deluje, ko je
sprozilno stikalo pritisnjeno do konca in orodje deluje z izbrano
hitrostjo, dolo¢eno z nastavitvijo upravljalnega kolesca.
Ker orodje obremenite s pritiskom na delovno povrsino,
bo orodje kompenziralo za obremenitev in ohranjalo
izbrano hitrost. Ce je z upravljalnim kolescem izbrana hitrost
2200 vrtlj./min. bo orodje ohranjalo 2200 vrtlj./min tako, kot je
obremenjeno.
Elektronsko uravnavanje hitrosti deluje le, ko je sprozilno
stikalo @ pritisnjeno do konca.
Ucinek elektronskega uravnavanja hitrosti je dosti lazje

opaziti pri nizjih nastavitvah hitrosti (2600 vrtlj./min in manj),

kot pri vedji hitrosti.
Obicajni polirnik zniza pri tipi¢ni hitrosti v prostem teku 2400
vrtlj./min na okoli 2000 vrtlj./min pod obremenitvijo pri
poliranju. DWP849X bo nadaljeval z 2400 vrtlj./min (ali drugo
hitrostjo, ki ste jo izbrali s kolescem za upravljanje) tudi ¢e
obremenjujete. Ce je hitrost prevelika, upocasnite orodje ali
s sprozilnim stikalom ali kolescem za upravljanje.

Poliranje (sl. D)
1. Ko orodje $e ni vklopljeno, primite ro¢aje orodja in ga
dvignite.
2. Orodja ne priblizajte telesu in pritisnite sprozilno stikalo.
3. Orodje drzite trdno za rocaje.
4. Orodje premikajte ravno po povrsini obdelovanca in ne
pritiskajte nanj.
5. Ugasnite orodje, preden ga boste dvignili s povrsine.
6. Svoje delo preverjajte v kratkih intervalih.
Stranski rocaj & ali polkrozni rocaj @ lahko zlahka zamenjate
z ene strani orodja na drugo tako, da je primeren za levicarje ali
desnicarje.
Najvecjo pozornost namenite poliranju okoli ostrih predmetov
in obrisov ali prek njih. Zelo pomembno je, da med poliranjem
razli¢nih delov avtomobilske karoserije uporabljate pravilni
pritisk. Ko polirate npr. prek ostrih robov karoserije ali po vrhu
robov za odtekanje deZja uporabite rahli pritisk.

OPOZORILO: drgnjenje z veliko hitrostjo s polirnim
klobukom po povrsini obdelovanca lahko povzroci
nastanek elektrostaticnega naboja na delih kovine tega
orodja, ki lahko povzroci elektrostaticni udar, Ce se jih
dotaknete.

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je bil zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrZevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno prikljucite orodje,
pritisnite in sprostite sproZilno stikalo in se tako
prepricajte, da je orodje izkljuceno.

¢

N
Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

o

Ciscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med

opravijanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci

in masko za obraz.

ﬁ OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli

ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz

katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, naviazeno
Zzvodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Krtacke motorja (sl. A)

Redno je treba preverjati, ali oglene krtacke niso obrabljene.
Prepricajte se, ali orodje ni priklopljeno.
Odvijte plasti¢ne kapice za pregled krtack @ (namescene

50 ob strani ohisja motorja) in snemite vzmet in sklop krtack

z orodja.
S¢etke morajo biti ¢iste in morajo gladko drseti v vodilih.
Krtacke je treba zamenijati, ko so obrabljene do ¢rte, ki je
najblizja vzmeti.

Izbirna dodatna oprema

OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je

njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca

proizvajalec DEWALT.
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Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja
Odpadke odlagajte loceno. Orodij in baterij, oznacenih
K s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
— Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektricne izdelke in baterije reciklirajte skladno
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com.
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BRUSILICA
DWP849X

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektricnih alata.

Tehnicki podaci
DWP849X

Napon VK 230

UKilrska Vi 115
Tip 1
Ulazna snaga 23 1250
Brzina bez opterecenja min™ 0-600/0-3.500
Maks. promjer potporne podloske ~ mm 230
Preporuceni promjer potporne
podloske mm 150, 180
Osovina M14
Masa kg 3,0

Vrijednosti buke i vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) prema
EN60745-2-3:

DWP849X  DWP849X 115

230

L™ (razina emisije zvutnog

tlaka) dB(A) 83,5 84,0
1" (razina zvuéne snage) dB(A) 945 95,0
K (nesigurnost za danu razinu

7vuka) dB(A) 3 3
Vrijednost emisija vibracija
ahp= m/s? 23 18
Nesigurnost K = m/s? 15 15

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene
su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izlozenosti.
UPOZORENUJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrzavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moze znacajno

povecati razinu izloZenosti tijekom ukupnog vremena upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova.

To moZe znacajno smanjiti razinu izlozenosti tiekom
ukupnog vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija, kao sto su odrzavanje alata i pribora,
odrzavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

Osiguraci:
Europa Alatiod 230V 10 ampera, mre7a
UK. ilrska Alati od 230 V 13 ampera, u utikacima

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.
OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizi¢nu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.
A Oznacava rizik od pozara.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Brusilica

DWP849X

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009 +A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/
EU12011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

AN e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany
11.8.2016.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanyjili rizik od ozljeda.

Op
ala

lzra.
nap
aku

1)

2)

3)



ko
kim

HRVATSKI

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate
UPOZORENJE: Procitajte sva sigurnosna upozorenja
i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa moZe rezultirati
strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
SLUCAJ POTREBE

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavaijte cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogqu zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje
a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
b) lIzbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.
d) Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

C

~

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost
a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

b)

c)

d

=

e)

f)

<

g

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, $liema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanyjit Ce rizik od
tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom
polozaju. NoSenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
klju¢a na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

4) Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata

a)

b

=

c)

d

=

e)

Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekida¢ ne moZe
prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj. Svaki
elektricni alat kojim se ne moze upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove mjere sigurnosti smanjuju
rizik od nehoticnog pokretanja elektricnog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektricnim alatima.

Rezne dijelove alata odrZavajte ostrima i ¢istima.
Pravilno odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olakSava upravijanje.
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g) Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

5) Servisiranje
a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA

Sigurnosne upute za sve primjene

a) Ovaj elektri¢ni alat namijenjen je radovima
brusenja. Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

b) Ne preporucuje se brusenje, grubo brusenje, cetkanje
ili rezanje ovim elektri¢nim alatom. Upotreba u svrhe
za koje ovaj elektricni alat nije predviden moZe biti opasna
i uzrokovati tjelesne ozljede.

¢) Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca
alata. lako se dodatni pribor mozda moZe postaviti na vas
elektricni alat, to ne znaci da e upotreba biti sigurna.

d) Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moze puknuti i raspasti se.

e) Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektricnog
alata. Dodatni pribor neodgovarajuce velicine ne moZe se
zadovoljavajuce zastititi i kontrolirati.

f) Navoj pribora koji postavljate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Za pribor koji se montira
po prirubnicama provrt pribora mora odgovarati
promjeru prirubnice. Pribor koji ne odgovara
ugradbenim elementima elektricnog alata nece biti
u ravnoteZi, pretierano Ce vibrirati i moZe uzrokovati
gubitak nadzora.

g) Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao $to su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zicanih cetki. Ako elektricni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima
li ostecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe
i druge osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora
i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri
najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor
obicno se raspadne tijekom ove provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite Stitnik za lice ili zastitne naocale. Po

h
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potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moZe zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita
za o¢i mora zaustavijati komadice materijala koji nastaju
tilekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje
zvuku velike jacine moZe izazvati ostecenje sluha.

i) Promatrace drzite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

j) Elektricni alat pridrZavaijte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrudjima gdje bi pribor
mogao doci u dodir sa skrivenim oZic¢enjima ili
kabelom alata. U slucaju kontakta reznog pribora sa
Zicom pod naponom, taj se napon moZze prenijeti na
metalne dijelove alata i izazvati strujni udar.

k) Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa Saka ili ruka mogla bi biti uvucena
u rotirajuci pribor.

|)  Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje
pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
moZete izgubiti nadzor nad alatom.

m) Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slu¢aju kontakta s rotirajuc¢im priborom moZe doci do

zahvacanja odjece i poviacenja pribora prema tijelu.

Redovito istite otvore za prozracivanje elektricnog

alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste.

Pretjerano nakupljanje metalne prasine moze uzrokovati

opasnost od elektricnog udara.

Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih

materijala. Iskrenje moZe zapaliti takve materijale.

Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva

hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih

rashladnih sredstava moZe rezultirati strujnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Uzroci povratnog udara i nacini njegovog
sprjecavanja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanja rotirajuceg diska, podloske, Cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavijivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati il zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moze se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moze
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavijivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.
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Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe elektricnog alata
i/ili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moZe se izbjeci
preventivnih mjera navedenih u nastavku:

a) Elektricni alat uvijek cvrsto pridrzavaijte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najvecu mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moze
kontrolirati reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumjere.

Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg

pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih

ruku.

c) Tijelo ne postavljajte u podrucju unutar kojeg bi se

elektricni alat mogao kretati ako dode do povratnog

udara. Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru suprotnom

od smjera rotacije diska u tocki zahvacanja.

Budite osobito oprezni pri radu na kutovima,

ostrim rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje

i pomicanje pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje

mogu uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak

nadzora ili povratni udar.

e) Ne postavljajte ostricu za piljenje drva ili drugih
materijala. Takve ostrice mogu izazvati este povratne
udare i gubitke kontrole.

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za radove
brusenja
a) Nedopustite da se labavi dio poklopca za poliranje
ili njegovih prikljucnih uzica slobodno okrece.
Sakrijte ili podrezite labave prikljucne uzice. Labave
i okretajuce prikljucne uzice mogu se zaglaviti u prstima ili
uhvatiti na radni materijal.

Dodatne posebne sigurnosne upute za

brusilice
- Cesto distite alat, a osobito nakon intenzivne upotrebe.
Prasina i masnoca koje sadrze metalne Cestice Cesto se
nakupljaju na unutarnjim povrsinama te mogu predstavijati
rizik od strujnog udara.
Ovaj alat ne upotrebljavajte dulje vrijeme bez prekida.
Vibracije izazvane radnjom ovog alata mogu izazvati trajnu
ozljedu prstiju, ruku i ramena. Upotrijebite rukavice da
osigurate dodatno ublaZavanje udara, Cesto se odmarajte
i ogranicite dnevnu uporabu.
Potrebno je izbjegavati blokiranje ventilacijskih otvora.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit
ili dugu kosu.
UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci.
Tosu:

b

=

d

=

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Rizik stvaranja prasine od opasnih tvari.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka @ koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana
je na kucistu.

Koristite zastitu za oci.

Primjer:
2016 XX XX
Godina proizvodnje
Sadrzaj paketa
U paketu se nalazi:
1 Brusilica

Pomoc¢ni rukohvat
Pridrzni rukohvat

1
1
2 Stitnici za hvatanje vune
1 Samopri¢vrsna potporna podloska od180 mm

1 Samopri¢vrsna vunena brusna podloska od 180 mm
1 Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih ostecenja
nastalih tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaite se s njime prije
same upotrebe alata.

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. Moze doci do ostecenja ili ozljeda.

1) Kotaci¢ za upravljanje brzinom

Prekidac okidaca za regulaciju brzine

Kapa za pregled cetki

Gumb za blokiranje osovine

Pomocni rukohvat

Gumb za blokadu okidaca

Pridrzni rukohvat

Osovina

0 N oA wWN

9 Poklopca kuciste prijenosnika od meke gume
10 Stitnik za hvatanje vune
11 Sifra datuma
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Namjena

Brusilica za teske uvjete rada DWP849X projektirana je za

brusenje obojanog ili nezavréenog metala, staklenih vlakana

i slozenih povrsina u profesionalnoj primjeni. Op¢i primjeri

uporabe ukljucuju, ali se ne ogranicavaju na: ispravak detalja

i zavrsnu obradu automobila/brodova/cestovnih vozila/

motocikala, izgradnju i popravak brodova te zavrénu obradu

metala ili betona.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Ove brusilice za teske uvjete rada profesionalni su elektri¢ni alati.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektri¢no napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

D Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
direktivi EN60745 te Zica uzemljenja nije potrebna.

UPOZORENLJE: alate s napajanjem od
115 V upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.
Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca

(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A. Upotreba produznog kabela
Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1,5 mm?, a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora. Prije
ponovnog prikljucivanja alata, pritisnite i pustite
prekidac kako biste provjerili je li alat iskljucen.

Pomocni rukohvat (sl. A)
UPOZORENJE: Prije upotrebe alata provjerite je li rukohvat
dobro pricvrscen.
Pomocni rukohvat & isporucuje se s vasim alatom i moZe se
ugraditi na svaku stranu kucista prijenosnika. Ovaj rukohvat
treba se uvijek upotrebljavati da se zadrZi potpuni nadzor nad
alatom.
Pridrzni rukohvat @ takoder se isporucuje s DWP849X i moze se
upotrijebiti umjesto pomocnog rukohvata.

Stitnici za hvatanje vune (sl. A, B)
Stitnici za hvatanje vune @0 projektirani su za smanjenje
koli¢ine vune, prasine i ostatka koji se hvataju u motor za vrijeme
uobicajene uporabe.
Ocistite stitnike ¢im primijetite nakupine na vanjskom dijelu. Za
Ciscenje stitnike za hvatanje vune:

1. Uklonite montazni vijak @2.

2. Gurnite stitnik natrag prema okidaca alata i podignite ga

i uklonite.
3. O¢istite sapunom i vodom te mekom cetkom.
4. Zamijenite stitnik na alatu i zategnite montazni vijak.

Gumb za blokadu osovine (sl. A)
NAPOMENA: Da biste smanjili rizik od ostecivanja alata,
blokadu osovine ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom moze doci do ostecivanja alata, dok
postavljeni pribor moZe odletjeti i izazvati ozljede.
Kako bi se sprijecilo da se osovina alata okrece dok ugradujete
ili uklanjate pribor, postoji gumb za blokadu osovine u glavi
prijenosnika stroja.
Da blokirate osovinu, pritisnite i drzite gumb za blokadu.
NIKADA NE PRITISCITE GUMB ZA BLOKADU OSOVINE DOK SE
ALAT KRECE ILI OKRECE.

Postavljanje i uklanjanje brusnih podloski
(sl. €)

UPOZORENJE: Da smanjite opasnost od teske ozljede
osobe, ne dopustite da se labavi dio poklopca za poliranje
ili njegovih prikljucnih uzica slobodno okrece. Sakrijte
ili podrezite labave prikljucne uzice. Labave i okretajuce
prikljucne uzice mogu se zaglaviti u prstima ili uhvatiti na
radni materijal.
Brusne podloske promjera 150, 180 ili 230 mm mogu se
upotrebljavati s DWP849X.
NAPOMENA: DWP849X moze upotrijebiti drugu vrstu sklopa
brusne podloske opisanu dolje.
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Pri¢vricivanje brusne podloske s gumenom
potpornom podloskom (sl. C1)

1. Gurnite Sesterokutnu rupu da sjedne u potpornu podlosku
15. Drzite ¢vrsto steznu podlosku @4 i potpornu podlosku
te postavite sklop na osovinu alata @.

2. Drzite gumb za blokadu osovine @ dok okrecete potpornu
podlosku i steznu podlosku u smjeru kazaljke na satu da ih
potpuno navojem pricvrstite na osovinu. Cvrsto zategnite
rukom.

3. Fiksirajte brusnu podlosku @3 na potpornu podlosku.

Pri¢vrscivanje brusne podloske sa
samopri¢vrsnom potpornom podloskom
(sl. C2)

1. Pricvrstite samopricvrsnu pjenastu ili vunenu podlosku @6
na samopricvrsnu potpornu podlosku @2 i budite oprezni
da centrirate potpornu podlosku na pjenastu ili vunenu
podlosku.

2. Vijcima zategnite potpornu podlosku @2 na osovinu @ dok
drzite pritisnutim gumb za blokadu osovine @.

Uklanjanje podloski
Okrenite podloske rukom u suprotnom smjeru iz uobicajenog

okretanja da omogucite da gumb sjedne pokrenete osovinu,
a zatim odvijte podloske u uobicajenom smjeru za desni navoj.

Prije rada
1. Osigurajte da brusna podloska bude pravilno ugradena.
2. Osigurajte da podloska okrece u smjeru strelica na priboru
inaalatu.
3. Osigurajte da se necistoca ispere s povrsine radnog
materijala.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENLJE: Uvijek se pridrZavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora. Prije
ponovnog prikljucivanja alata, pritisnite i pustite
prekidac kako biste provjerili je li alat iskljucen.
UPOZORENJE:
Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak.
Na potpornu podlosku ne primjenjujte bocni pritisak.
Izbjegavajte preopterecenje. Ako alat postane
vru¢, pustite da radi nekoliko minuta bez ikakvog
opterecenja.

Pravilan polozaj ruku (sl. D)

A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slu¢aju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drzite bocni
rukohvat & ili pridrzni rukohvat @, a drugom rukom drzite
glavni rukohvat 18.

Regulator brzine (sl. A)

Prekidac okidaca za regulaciju brzine omogucuje regulaciju
brzine od 0 do 3500 okretaja u minuti.

Za ukljucivanje alata pritisnite prekidac @. Sto vise pritisnete
okidag, to ce brze raditi alat. Pustite okidac kako biste iskljucili
alat.

Primijenite niZze brzine za nanosenje tekucih voskova i brusnih
tvari, a vise brzine za uklanjanje suhih tekucina.

Gumb za blokadu okidaca

Alat se moze blokirati za trajnu uporabu tako da se pritisne
prekidac okidaca @ do kraja i pritisne gumb za blokadu @
prema prikazu na slici A. Drzite gumb za blokadu unutra kada
glatko otpustate prekidac okidaca.

Da iskljucite alata u blokiranom polozaju, jedanput pritisnite

i pustite prekidac okidaca. Ne odspajajte alat s napajanja dok je
prekidac u blokiranom polozaju. Osigurajte da alat bude blokiran
kada ga odspajanje s napajanja.

NAPOMENA: Prekidac okidaca moze se blokirati samo dok alat
radi na maksimalnom broju okretaja u minuti projektiranom za
kotaci¢ za upravljanje brzinom @.

Otpustanje u odsutnosti napajanja
Prekidac okidaca za regulaciju brzine @ ima otpustanje

u odsutnosti napajanja. U slucaju gubitka napajanja ili drugog
neocekivanog iskljucivanja prekidac okidaca treba ciklicki
pokrenuti (pritisnite prekidac okidaca, pustite ga, a zatim ga
ponovno pritisnite) da pokrenete alat.

Ne odspajajte alat s napajanja dok je prekidac okidaca

u blokiranom polozaju. Osigurajte da alat ne bude blokiran
kada ga spajajte u napajanje. Ako je alat spojen u napajanje
s prekidacem okidaca u blokiranom poloZaju, alat nece raditi
dok ne obavite ciklicko pokretanje okidaca opisano gore.

Kotacic za upravljanje brzinom (sl. A)
Maksimalna brzina alata moze se promijeniti tako da okrenete
kotacic¢ za upravljanje brzinom @ na Zeljenu postavku. Za
dodanu raznolikost prekidac okidaca @2 moze se blokirati

u potpuno uklju¢enom polozaju i brzina alata promijeniti samo
pomocu kotacica za upravljanje brzinom.

Kotacic¢ za upravljanje brzinom moze se postaviti na bilo koju
brzinu izmedu 600 i 3500 okretaja u minuti i prekidac okidaca
za regulaciju brzine tada ce regulirati brzinu alata od nule do
postavke kotacic¢a. Na primjer: Postavka kotacica za upravljanje
od 2200 okretaja u minuti omogucuje da prekidac okidaca za
regulaciju brzine upravlja alatom izmedu nule i 2200 okretaja
u minuti, ovisno o tome koliko je pritisnut prekidac okidaca.

Elektronicki upravlja¢ brzinom
Znacajka elektronickog upravljanja brzinom radi uvijek kada

pritisnete prekidac okidaca do kraja i alata radi na odabranoj
brzini utvrdenoj postavkom kotacica za upravljanje.

Kada punite alat tako da ga gurate dolje na radnu povrsinu,
alat kompenzira punjenje i zadrzava odabranu brzinu. Ako
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je kotaci¢em za upravljanje odabrana brzina 2200 okretaja
u minuti, alat zadrzava 2200 okretaja u minuti zato sto je
napunjen.
Elektronicko upravljanje brzinom radi samo kada je prekida¢
okidaca @ pritisnut do kraja.
Ucinak elektronickog upravljanja brzinom puno je lakse
pratiti na postavkama niZe brzine (2600 okretaja u minuti
i manjim) nego na visim brzinama.
Klasi¢na brusilica koja radi na uobicajenoj brzini bez opterecenja
od 2400 okretaja u minuti usporava na 2000 okretaja u minuti
pod opterec¢enjem brusenja. Vas DWP849X nastavlja raditi na
2400 okretaja u minuti (ili na brzini odabranoj kotacicem za
upravljanje) kako se primjenjuje opterecenje. Ako je brzina
prevelika, usporite alat prekidacem okidaca ili kotacicem za
upravljanje.

Brusenje (sl. D)
1. Bez ukljucivanja alata uhvatite rukohvate alata i uzmite ga.
2. Drzite alat daleko od tijela i pritisnite prekidac okidaca.
3. Osigurajte da ste ¢vrsto uhvatili rukohvate.
4. Pomaknite alat ravnomjerno preko povrsine radnog
materijala bez primjene pritiska.
5. Iskljucite stroj prije uzimanja alata s povrsine.
6. Provjeravajte rad u kratkim intervalima.
Bocni rukohvat & ili pridrzni rukohvat @ moze se lako
promijeniti na svaku stranu alata za ljevake ili desnjake.
Budite vrlo oprezni kada snazno brusite oko ili iznad ostrih
predmeta i obrisa. Vrlo je vazno primijeniti ispravan pritisak dok
brusite razlicite dijelove Sasije automobila. Na primijer, trebate se
primijeniti lagani pritisak kada brusite preko ostrih rubova ploca
sasije ili iznad rubova Zlijeba za kisnicu uzduz vrha.
UPOZORENJE: Radnja visokobrzinskog trljanja poklopca
za brusenje iznad povrsine radnog materijala moZe stvoriti
staticki naboj na dijelovima metala alata, sto izaziva
staticki udar pri dodiru.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT elektricni alat projektiran za dugotrajnu upotrebu

uz minimalna odrZavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca

upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom cis¢enju.
UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora. Prije
ponovnog prikljucivanja alata, pritisnite i pustite
prekidac kako biste provjerili je li alat iskljucen.

O

N
Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

5

Scenje

UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom

¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih

otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za

ociiodobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.

Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijebljenima

u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu

vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina

prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte

u tekucinu.

Cetke motora (sl. A)
Redovito trebate pregledavati karbonske cetke da utvrdite jesu
i istrosene.
Pazite da alat bude odspojen iz napajanja.
Odvijte plasti¢ne kapice za pregled cetki @ (nalaze se na
stranama kucista motora) i povucite sklopove opruge i cetki
s alata.

Gi

>

Odrzavajte Cetkice Cistima i provjeravajte krecu li se

slobodno u svojim vodilicama.

Kada su cetke istrosene do linije najblize opruzi, moraju se

zamijeniti.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

0d lokalnog dobavljaca zatraZite informacije o odgovaraju¢im
dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
B Gv0di baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrZavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
fzvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovierenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave oviastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

- Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja
Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:

ALATIMILIC D.O.O. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/
T:00 385 (0)1 3734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
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POLIRKA
DWP849X

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWP849X

Napon VA 230

UK. ilrska Ve 115
Tip 1
Ulazna snaga 23 1250
Brzina bez opterecenja min™ 0-600 / 0-3500
Maks. precnik podloge mm 230
Preporuceni precnik podloge mm 150, 180
Vreteno M14
Tezina kg 3,0

Ukupne vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN60745-2-3:

DWP849X  DWP849X 115

230

L™ (emisija nivoa zvucnog

pritiska) dB(A) 83,5 84,0
"™ (nivo zvucne snage) dB(A) 945 95,0
K (odstupanja za zadati nivo

buke) dB(A) 3 3
Emisiona vrednost vibracija
Ap= m/s? 23 18
Odstupanje K = m/s? 15 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN60745 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. MoZze se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.
UPOZORENLJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrZavan,
emisiona vrednost vibracija se moZe razlikovati. To moze
znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba
da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrzavanje
alata i pribora, odrzavanje ruku toplim, organizacija radnih
uzoraka.

Osiguraci:
Evropa 230V-alati 10 ampera, mrezno napajanje
UK. ilrska 230V-alati 13 ampera, u utikacu

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moze, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.
A Oznacava opasnost od poZara.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Polirka

DWP849X

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki

podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011

+A2:2013 +A11:2014.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/

EUi2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na

sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

N

Markus Rompel

Direktor inZenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
11.08.16

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.
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Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne

alate
UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja i uputstva. Nepostovanje upozorenja
i uputstava moze izazvati elektricni udar, pozar i/ili ozbilinu
povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
I UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezi¢ni).
1) Bezbednost radnog podruéja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost
a) Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju

uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte

modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.

Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice

opasnost od elektricnog udara.

Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim

povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako

je vase telo uzemljeno.

Ne izlaZite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.

Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektri¢nog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad

koristiti kabl za nosenje, vucenje ili izvlacenje utikaca

elektricnog alata. Kabl udaljite od toplote, ulja, ostrih
ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kablovi
povecavaju opasnost od elektricnog udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru

koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu

na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji je podesan
za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

f)  Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

3) Li¢na bezbednost
a) Budite paZljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni

b
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alat ako ste umorniili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim
alatom moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Kijuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

Ne poseZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a)

b

=

c)

d

=

e)

Ne preopterecuijte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moZe da

se ukljudi i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog alata.
Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavaijte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrZzavanim
elektricnim alatima.
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f) Rezne alate odrzavajte tako da budu ostrii Cisti.

g

=

Pravilno odrzZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne
situacije.

5) Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira

kvalifikovani servisni tehnicar koji e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

DODATNA SPECIFICNA BEZBEDNOSNA
PRAVILA

Sigurnosna uputstva za sve operacije
a) Ovaj elektri¢ni alat je predviden da funkcionise kao

b

C

d

e
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=

~

f)

g
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polirka. Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje su isporucene
uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moZe izazvati elektricni udar, poZar
i/ili ozbiljnu povredu.

Sa ovim alatom se ne preporucuje brusenje,
peskarenje, cetkanje metalnom zicom ili odsecanje.
Obavljanje radova za koje elektricni alat nije namenjen
mozZe izazvati opasnost i telesnu povredu.

Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan

i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
Ako neki pribor moze da se prikljuci na vas elektricni alat, to
ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektricnom alatu. Pribori se krecu brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete

u komadicima.

Spoljni precnik i debljina pribora moraju da
odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moZe se adekvatno stititi ili kontrolisati.

Montazni navoj pribora mora da odgovara navoju
na vretenu brusilice. Za pribore montirane pomocu
prirubnice, otvor vretena na priboru mora da
odgovara prikljuénom otvoru na prirubnici. Pribor
koji ne odgovara montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZe, jako e vibrirati i moZe dovesti do
gubitka kontrole.

Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom
disku postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu
postoje napukline, pohabanost ili preterana
istrosenost, da li na celicnoj Zici postoje labave ili
naprsle Zice. Ako elektricni alat ili pribor padnu,
proverite da li su osteceni i instalirajte neosteceni
pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,

h

Nt

prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite

od ravni rotirajuceg pribora, a elektricni alat prvo
pustite da radi sa maksimalnom brzinom praznog
hoda oko jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od
primene, koristite stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike
za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moZe da
zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.
Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi letece
opiljke koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska za
prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju dok radite. DuZe izlaganje visokom
nivou buke moZe dovesti do gubitka sluha.

Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrucja. Svako ko ulazi u radno podrudje
mora da nosi linu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrucja rada.
Elektricni alat drzite samo za izolovane rukohvate
kada obavljate radove pri kojima postoji mogucnost
da rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moze
da stavi pod napon metalne delove elektricnog alata i izloZi
rukovaoca elektricnom udaru.

Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moZe preseci ili zaglaviti, a vasa Saka ili
ruka se mogu uvuci u rotirajuci pribor.

Nikad ne odlazite elektri¢ni alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe da se ukopa
u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

m) Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa

n)

0)

strane. Slucajni dodir sa rotirajucim priborom moZe da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.
Redovno (istite ventilacione otvore elektricnog alata.
Motor-ventilator ¢e uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati elektricne
0pasnosti.

Ne radite sa elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.
Nemaojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenjem vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moZe izazvati elektricni udar.

DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACIE

Uzroci i zastita rukovaoca
od povratnog udara

Povratni udar predstavlja iznenadnu reakciju koja se javija kada se
rotirajui disk, podmetac, Cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.
Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora
koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja
alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljestenja.
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Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,
ivica diska koja ulazi u tacku ukljestenja moZe da zaroni u povrsinu
materijala izazivajuciizvlacenje ili odskakanje diska. Disk mozZe da
odskociili ka ili od rukovaoca, Sto zavisi od smera kretanja diska

u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe doci do loma

abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat lose upotrebe alata i/ili nepravilnih

radnih procedura ili uslova i moZe se izbegnuti preduzimanjem

odgovarajucih mera opreza koje su navedene u nastavku:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
moZe izdrZati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovalac moZe da
kontrolise sile reakcije na obrtni moment ili povratnog
udara ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor

moZe da napravi povratni udar preko vase ruke.

c) Ne pozicionirajte se u podrucju u kome bi elektricni
alat mogao da dode u slucaju povratnog udara.
Povratni udar ce prinuditi alat da se krece u smeru koji je
suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.

d) Budite narocito pazljivi kada obradujete uglove,
ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.

e) Nemojte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere Cesto stvaraju povratni
udar i dovode do gubitka kontrole.

Bezbednosna upozorenja specificna
za poliranje
a) Nemojte dozvoliti da se bilo koji labavi deo polirne
kape ili njenih niti slobodno vrte. Uklonite ili odsecite
bilo kakve labave niti pribora. Labave i rotirajuce niti
pribora mogu da se zapletu oko prstiju ili ukopaju u radni
komad.

Dodatna specificna bezbednosna uputstva
za masinu za poliranje

Cistite cesto svoj alat, narocito nakon upotrebe. Prasina
i metalne Cestice se Cesto nagomilavaju na unutrasnjim
povrsinama i mogu prouzrokovati opasnost od elektricnog
udara.

b

=

Ne radite sa ovim alatom duZe vreme. Vibracije
prouzrokovane tokom rada alata mogu prouzrokovati
trajne povrede prstiju ili ruku. Koristite rukavice za dodatno
ublazavanje, odmarajte se cesce i ogranicite svakodnevno
vreme upotrebe.
Ventilacioni otvori cesto pokrivaju pokretne delove
itreba ih izbegavati. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu
da se uhvate u pokretne delove.
UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.
Opasnost od prasine koja potice od opasnih materija.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska $ifra @, koja sadrzi i godinu proizvodnije,
odstampana je na kucistu.

Primer:

Nosite zastitu za oci.

2016 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:

1 Polirka

1 Pomocna rucica

1 Rucica

2 Stitnika

1180 mm podloga sa Ci¢ak trakom

1180 mm vunena podloga sa cicak trakom

1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna oStecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Opis (sl. A)
UPOZORENUJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.

Regulator brzine

Prekidac za requlaciju brzine

Poklopac za inspekciju Cetkica

Dugme za blokadu vretena

Pomocna rucica

Dugme za blokadu prekidaca

Rucica

Vreteno

Poklopac kucista menjaca od meke gume

O 0N & W=
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10 Stitnik

11) Datumska Sifra

Namena

Vasa DWP849X polirka je konstruisana za profesionalno poliranje

obojenih ili nedovrdenih metala, povrsina od staklenih vlakana

i kompozitnih povréina. Uobicajeni primeri upotrebe ukljucuje

ali nisu ograniceni na: zavrsna obrada automobila/brodova/RV/

motocikala, konstrukcije brodova i popravka, i zavrsna obrada

metala ili betona.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti

ili gasova.

Ove robusne polirke su profesionalni elektri¢ni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemo¢nih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Elektricna bezbednost

Elektricni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

D Va$ DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60745; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

UPOZORENJE: Uredajina 115 V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa
uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A Koris¢enje produznog kabla
Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1,5 mm?; maksimalna duzina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

MONTAZA | PODESAVANJA
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utika¢ alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora. Pre
ponovnog ukljucivanja alata, pritisnite i pustite
okidac da biste bili sigurni da je alat iskljucen.

Pomocna rucica (sl. A)
UPOZORENUJE: Pre koriscenja alata proverite da li je rucka
sigurno ucvrscena.
Sa vasim alatom je isporucena pomocna rucica & koja se moze
montirati na bilo kojoj strani kucista menjaca. Ovu rucicu je
potrebno uvek koristiti da biste odrzavali kontrolu nad alatom.
Sa modelom DWP849X je takode isporucena rucica @ koja se
moze koristiti umesto pomocne rucice.

Stitnici (sl. A, B)
Stitnici @0 su konstruisani da smanje prodor vune, praine
i otpadaka u motoru tokom normalne upotrebe.
Ocistite stitnike ¢im primetite naslage na spoljnoj strani.
Za ¢iscenje stitnika:
1. Skinite montazni zavrtanj 2.
2. Gurnite stitnik unazad prema kraju prekidaca i skinite ga od
alata.
3. Ocistite vodom i sapunom i cetkom sa mekim cekinjama.
4. Vratite stitnik na alat i pritegnite montazni zavrtan.

Dugme za blokadu vretena (sl. A)
NAPOMENA: Da bi se smanjila opasnost od oStecenja
alata, ne aktivirajte blokadu vretena dok alat radi. Doci
Ce do ostecenja alata, a pricvrsceni pribor moZe da odleti
i izazove povredu.
Da sprecite okretanje vretena alata tokom instaliranja i skidanja
pribora, na glavi menjaca masine se nalazi dugme za blokadu
vretena.
Za blokadu vretena pritisnite i drzite pritisnutim dugme za
blokadu. NIKAD NE PRITISKAJTE DUGME ZA ZAKLJUCAVANJE
VRETENA DOK ALAT RADI ILI ROTIRA U PRAZNOM HODU.

Montiranje i skidanje podloga za poliranje
(sl. €
UPOZORENJE: Da smanjite opasnost od ozbiljnih licnih
povreda nemojte dozvoliti da se bilo koji labavi deo polirne
kape ili njenih niti slobodno vrte. Uklonite ili odsecite bilo
kakve labave niti pribora. Labave i rotirajuce niti pribora
mogu da se zapletu oko prstiju ili ukopaju u radni komad.
Sa modelom DWP849X mozete koristiti podloge za poliranje
pre¢nika 150, 180 ili 230 mm.
NAPOMENA: Model DWP849X moZe da koristi obe vrste
podloge za poliranje opisane ispod.
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Za pricvrséivanje podloge za poliranje
sa gumenim podmetacem (sl. C1)

1. Probusite Sestougaoni otvor u podmetacu @5. Drzeci ¢vrsto
zajedno steznu podlosku @4 i podmetac, postavite ceo
sklop na vreteno alata @.

2. Drzite pritisnutim dugme za blokadu vretena @ dok
okrecete podmetac i steznu podlosku nadesno da biste ih
navili kompletno na vretenu. Cvrsto pritegnite rukom.

3. Postavite podmetac za poliranje @3 na podmetac.

Za pri¢vrséivanje podloge za poliranje sa
podmetacem sa ci¢ak trakom (sl. C2)

1. Pricvrstite penu ili vunu sa cicak trakom @6 sa cicak trakom
na podmetacu @2, tako da pazljivo centrirate podmetac sa
penom ili vunom.

2. Navijte podmetac¢ @2 na vreteno @ dok drzite pritisnutim
dugme za blokadu vretena @.

Za skidanje podmetaca

Okrecite podmetace suprotno od uobacejene rotacije da bi
dugme za blokadu aktiviralo vreteno, zatim odvijte podmetace
unormalnom smeru za desni navoj.

Pre radova
1. Uverite se da je podmetac pravilno postavljen.
2. Proverite da li podmetac rotira u smeru strelica na priboru
i alatu.
3. Uverite da se radni komad nije uprljan.

RUKOVANJE

Uputstvo Za upotrebu
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora. Pre
ponovnog ukljucivanja alata, pritisnite i pustite
okidac da biste bili sigurni da je alat iskljucen.
UPOZORENJE:
Primenjujte samo blagi pritisak na alat. Ne primenjujte
bocni pritisak na podmetacu.
Izbegavaite preopterecenje. U slucaju da se alat
zagreje, pustite ga da radi nekoliko minuta bez
opterecenja.

Pravilan polozaj ruke (sl. D)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drzite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan poloZaj ruke zahteva jednu ruku na bo¢nu dréku & ili

ru¢icu @ a drugu na glavnu dréku 18.

Regulator brzine i prekidac (sl. A)

Regluator brzine i prekida¢ omogucava kontrolu brzine od 0 do
3500 o/min.

Da biste ukljucili alat, pritisnite prekidac za ukljucivanje

i iskljucivanje @. Jace pritiskanje okidaca dovodi do brzeg rada
alata. Otpustanje prekidaca iskljucuje alat.

Koristite nize brzine za nanosenje te¢nog voska i vece brzine za
skidanje osusene te¢nosti.

Dugme za blokadu prekidaca

Ovaj alat moZe da bude blokiran za neprekidan rad tako Sto cete
stisnuti prekidac @ do kraja i pritisnuti dugme za blokadu @
prikazano na slici A: Drzite pritisnutim dugme za blokadu dok
nezno otpustate prekidac.

Zaiskljucivanje alata iz blokiranog polozaja, stisnite i otpustite
jednom prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje. Nemojte
iskopcavati alat kada je prekidac blokiran u uklju¢enom stanju.
Uverite se da alat nije ukljucen prilikom priklju¢ivanja na
elektricnu mrezu.

NAPOMENA: Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje moze da se
blokira kada alat radi sa maksimalni brojem obrtaja u minuti na
regulatoru brzine @.

Iskljuc¢ivanje kada nema napona

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 2 ima funkciju iskljucivanja
u slu¢aju nestanka struje. U slucaju nestanka struje ili drugih
neocekivanih iskljucivanja, neophodno je ponovo pritisnuti
prekidac (a zatim otpustiti i opet pritisnuti) za restartovanje alata.
Nemojte iskopcavati alat kada je prekidac blokiran u uklju¢enom
stanju. Uverite se da alat nije ukljucen prilikom prikljucivanja

na elektricnu mrezu. Ako se alat prikljucuje kada je prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje u blokiranom stanju, onda alat nece
raditi dok ne uradite kao $to je gore opisano.

Tockic za kontrolu brzine (sl. A)

Maksimalna brzina alata moze da se menja okretanjem tockica
za kontrolu brzine @ na Zeljeno podesenje. Prekidac za
ukljucivanje i isklju¢ivanje @ se moze blokirati u maksimalnom
polozaju a sama brzina alata se moze menjati pomocu samog
tockica za kontrolu brzine.

Tocki¢ za kontrolu brzine se moze podesiti na bilo kojoj brzini
izmedu 600 i 3500 o/min, a onda e prekidac za regulaciju
brzine kontrolisati brzinu alata od podesenje nula do podesenje
tockica. Na primer: Podesenje tockic¢a od 2200 o/min ¢e
omoguciti prekidac za regulaciju brzine da alat radi izmedu nula
i 2200 o/min, u zavisnosti koliko jako pritiskate prekidac.

Elektronski regulator brzine
Funkcija elektronski regulator brzine radi kada god do kraja
pritisnete prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje i alat radi na
odabranoj brzini utvrdenoj podesavanjem tockica.
Dok opterecujete alat njegovim guranjem o radnoj povrsini, alat
¢e nadoknaditi za opterecenje i odrzavati odabranu brzinu. Ako
je brzina odabrana tocki¢em 2200 o/min, onda ¢e alat odrzavati
2200 o/min dok je pod opterecenjem.
Elektronski regulator brzine funkcionise samo kada je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje @ do kraja pritisnuti.

27



SRPSKI

Efekat elektronskog regulatora brzine se najlakse primecuje
pri nizim brzinama (2600 o/min i ispod), nego kog vecih
brzina.
Uobicajena polirka koja radi na brzini bez opterecenja od
2400 o/min se obi¢no uspori na 2000 o/min pod opterecenjem.
Va$ DWP849X ¢e nastaviti da radi na 2400 o/min (ili bilo kojoj
drugoj odabranoj brzini pomocu tockica) i pod opterec¢enjem.
Ako je brzina previsoka, usporite alat ili pomocu prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje ili pomocu tockica.
Poliranje (sl. D)
1. Bez ukljucivanja alata, uhvatite rucice alata i podignite ga.
2. Drzite alat dalje od vaseg tela i pritisnite prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje.
3. Uverite se da Cvrsto drzite rucice.
4. Ravnomerno pomerajte alat preko povrsine radnog komada,
bez primene pritiska.
5. Iskljucite masinu pre nego sto dignete alat od povrsine.
6. U kratkim intervalima proveravajte svoj rad.
Boc¢na drska & ili rucica @ se lako moze premestati sa leve ili
desne strane alata za levoruke ili desnoruke korisnike.
Budite izuzetno pazljivi kada polirate oko ili blizu o3trih
predmeta ili kontura. Veoma je vazno da koristiti pravilan pritisak
prilikom poliranje razlicitih delova $asije automobila. Na primer,
lagani pritisak treba vrsiti kada polirate iznad ostrih ivica krila ili
preko ivica kanala za vodu na vrhu.
UPOZORENUJE: Trenje visokom brzinom polirne kape na
povrsinu radnog komada moZe stvoriti staticno praznjenje
na metalnim delovima ovog alata, $to dovodi do
elektricnog udara prilikom dodira.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora. Pre
ponovnog ukljucivanja alata, pritisnite i pustite
okidac da biste bili sigurni da je alat iskljucen.

O

]

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

e

Ciscenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
izglavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.

UPOZORENUJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ciscenje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Cetkice motora (sl. A)

Redovno proveravajte ugljenicne Cetkice na habanje.
Uverite se da je alat iskopcan.
Odvijte plasti¢ne poklopce za inspekciju cetkica @ (smesteni
na stranama kuciste motora) i izvucite vani sklop opruge
i Cetkica iz alata.
Cuvajte cetkice cistim i neka se slobodno kre¢u u njihovim
vodicama.
Kada su cetkice potrosene do linije koja je najbliza do
opruge, zamenite Cetkice.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
K sa ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.
B G0 baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovine. Reciklirajte
elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija moZete na¢i na www.2helpU.com.
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MOJIUPKA
DWP849X

Bu yecturame!

1136paBTe anatka on DEWALT. loanHmTe Ha UCKYCTBO,
TEMENHMOT Pa3Boj Ha NPOV3BOAN M MHOBATVMBHOCTA O NpaBar
DEWALT efieH o/ HajoBepnyByTe NapTHEPU Ha KOPUCHULUTE
Ha NPOPECUOHaNH ENEKTPUYHI anaTKu.

TeXHnuKun nogaToum

DWP849X

Hanow VK 230

O6eaureto kpanciso u Mpcka VA€ 115
Tun 1
BesHa MoKHocT 23 1250
bp3uHa be3 ontosapysatbe min™ 0-600 / 0-3500
Makcvmanet aujamerap Ha mm 230
NO33/MHCKOTO jacTyue
[penopayaH Anjametap Ha
N1033MHCKOTO jJacTyye mm 150, 180
BpeteHo M14
TexuHa kg 30

BpeaHocT Ha BpeBa 1 BUOaLH (BEKTOPCKA CyMa N TpY OCKH) Cropea
EN60745-2-3:

DWP849X  DWP849X 115

230

L™ (HuB0 Ha 38yueH NPUTUCOK

Ha emucuja) dB(A) 83,5 84,0
(™ (kB0 Ha 38yuHa MOKHoCT)  dB(A) 945 95,0
K (otctanysaroe 3a panexo

HYBO Ha 3BYK) dB(A) 3 3
BpeaHocT Ha emucwjaTa Ha
BUbpaunm ay p = m/s? 23 18
Orcranygare K = m/s? 1,5 15

H1BOTO Ha emmrcuja Ha BUOPaLMK JaieHO BO OBaa Tabena

€ 13MepeHo BO CKNaf CO CTaHAAPAM3UPAHMOT TeCT AadeH BO

EN60745 n moxe aa ce ynoTpebyBa 3a criopelyBatbe Ha eHa

anarka co apyra. Moxe fa ce ynorpe6ysa 3a npeummnHapHa

NPOLEHKa Ha U3MI0)KEHOCT Ha BUOPaLIAN.
TMPEAYIPELNYBAISE: /leknapupaHomo HU8o Ha
emucuja Ha subpayuu e 3a 1asHUMe pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Medymoa, 0okosky anamkama
ce ynompebyaa 3a Opyau HameHu, co dpy2u 0o0amoyu
Uu 10w Ce 00pXy8d, emucujama Ha 8ubpayuu Moxe
0a ce paznukysa. 08a Moxe 3Ha4UMesHO 04 20 320/1eMU
HUBOMO HA U3/I0KeHOCM HA 8UGPayUU 80 mekom Ha
YesnokynHuom nepuod Ha paboma.
[lpoueHKama Ha HUBOMO HA U3/10XeHOCM HA 8UGPAYUU
ucmo maka mpeba 0a 2o 3eme 80 NpedsuO 8peMEMO
K02a anamkama e Uck/y4eHa unu Koea e 8Ky4eHa Ho co

Hea He ce u3spulysa paboma. 08a MOXe 3HAYUMEHO
0a 20 HAMAIU HUBOMO HA U3/10KeHOCM HA 8UGPAYUU 80
MeKom Ha yesIoKynHUom nepuoo Ha paboma.

3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00 nocaeduyume Ha
gubpayuu, mpeba da ce npeno3Haam 0oNoTHUMEHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM KaKo WMo ce: 00pxy8arbe Ha
anamkama u 0odamouyume, 3amonsyearbe Ha payeme,
0opeaHu3ayuja Ha pabomume 3adayu.

Ocvrypysauu:
Espona Anatki 3a 230V Motpeben e ocurypysay oa
10 amnepy Ha enexkTpuuHKoT
B4
Benua bpuTanuja Anatki 3a 230V Motpeben e ocurypysay oa
1 Mpcka 13 amnepy Bo NpUKIy40KOT
3aapyja

DNedunuumn: Hacoku 3a 6e36eaHa ynotpeba
[lonyHaBeneHnTe AedrHMLAY O ONULLYBAaT HNBOTO Ha
CePWO3HOCT Ha CeKoj CUrHaneH 36op. Be monnme fAa ro
npoynTaTe ynaTtcTBoTO 1 Aa OBpHETE BHMaHE Ha OBUE
cumbonu.

A OINMACHOCT: O3Hadysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, OOKOJIKY He ce u3beaHe, Ke npedu3suka
CMpmM u/U Cepuo3Ha nospeoa.

A TNPEAYMPEAYBAE: O3+Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaIHa onacHoCm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
6u Moxena 0a npedu3sUKa CMpM UJU CepUO3HA
nospeda.

A BHUMAHME: O3Hauysa cumyayuja Ha nomexyujanHa
onacHocm Koja, JOKOJIKY He ce u3bezHe, MoOXe 0a
npedu3suka nomana uau cpedHa nogpeoad.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerse Koj He
eNn08p3aH co N08pedd Ha pakyeayom U Koj, 00KO/IKy
He ce u3bezHe, MoxKe 0a npedu3suka owmemyeadree Ha
umom.

A 03Hauysa pu3uk 00 esekmpudeH yoap.
A 03Havysa pu3uk 00 Noxap.

EK-[leknapaumja 3a coo6pa3sHocr
AVIpeKTIIIBa 3a MallnHM

C€

Monupka

DWP849X

DEWALT pexknapupa Aeka npov3BoauTe onuwari nog
TexHuUYKu nodamoyu ce BO CKNaf Co:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014.
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Osvie NPOM3BOAM VCTO Taka e BO Cknag co AnpekTneata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHdpopmaLmum Be Moaume
[na ctanuTe Bo KoHTakT co DEWALT npeky cnegHaBa agpeca uiu
[a norfefjHeTe off ApyraTa CTpaHa Ha ynaTcTBoTo.
[lonynoTnuwaHmoT e oAroBopeH 3a CoCTaByBarbe Ha
TeXHUYKMTE NOAATOUM 1 ja [1aBa OBaa fieknapaluja BO MMe Ha
DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnen

[InpeKTop Ha NHXeHepUHT

DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,

D-65510, VinwrajH, Fepmarija

11.08.2016
TPEAYNPEAYBARE: 3a da 20 Hamanume pusukom 00
noxap, npodumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

OnwTy mepKu 3a 6e36eaHOCT Npu ynotpeba

Ha eNIeKTPUYHUN aNnaTKu
TNPEAYMNPEAYBARE: [lpoyumajme 2u cume mepKu 3a
6e36edHocm u yes10Mo ynamemeo. Henpuopxysaree
KOH npedynpedysarama u ynamemeama Moxe 0a
0osede 00 efleKmpuyeH yodp, NOXap unu cepuo3Ha
nosepeda.

COYYBAJTE T'M CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT U YNATCTBA 3A UOHO
MPErNEAYBAKE

TepmuHom ,enekmpuydHa anamka’ 6o npedynpedysareama ce
00HeCy8a Ha 8awama enekmpuyHa anamia Koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha efeKmpuyHa anamea koja pabomu
Ha 6amepuu (63 kaber,).

1) be36eagHOCT Ha pa6OTHOTO MecTo

a) Oopxyeajme 20 pa6omHomo mecmo 4Yucmo u dobpo
oceemyieHo. [IpeHampynaHu u memHu Mecma ce
NPUYUHA 30 He3200U.

b) Hemojme da pabomume co enekmpu4HU anamu 8o
eKCN/103UBHU OKpYXKyedted, KaKeu wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anasaaueu meyHocmu,
2aC08U UNU YecmuYKU. EnekmpuyHume anamxu
npou3eedysaam uckpu Wmo Moxam 0d eu 3ananam
yecmuYKume Unu ucnapyearsama.

¢) /[pxeme au deyama u npucymuHume auyda HaCMpaHa
0o0eka ynompebysame eslekmpuy4Ha anamka.
Odenekysarbe Ha BHUMAHUEMO Moxe 0a npedu3suka oa
u3eybume KoHmMpona.

2) be36eHOCT of eneKkTpUUeH yaap
a) [pukny4okom Ha eleKmpu4yHAMa anamka mopa

0a ce cosnaéa co npukny4Huyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksny4okom. He ynompebysajme
aoanmepcKu NpUKIy4oyu co 3aemjeHu
e/leKmpUYHU anamku. HenpenpageHume npuknyyoyu
U coodsemHume NPUKyYHUYU Ke 20 HamManam pusukom
00 efnlekmpuyeH yoap.

b

Nl

c)

d

=

e)

f)

U36ezHysajme meneceH KOHMAKM o 3azemjeHu
NoBpWUHU KaKo wmo ce yeeku, padujamopu,
winopemu unu gpuxkudepu. Vivma 32071emeH pusuk 00
e/1eKkmpuyeH yoap ako 8awemo meso e 3a3emjeHo.

He 2u usnoxyeajme enekmpuyHume anamku Ha
000 UU 81GXKHOCM. Haenezysaremo Ha 800a

80 €71EKMPUYHA ANNAMKA 20 32071eMy8a pUu3uKom 00
eflekmpuyeH yoap.

Ynompe6ysajme 20 npasunto kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,
8J/ieyerbe U UCKTyYy8drbe Ha efleKmpuyHama
anamka. [lpxxeme 20 kabenom Hacmpaxa oo
monsiuHa, Macsio, ocmpu pa6osu usu NoOBUXHU
denosu. OumemeHume usu 3ansiemkaHume kabnosu eo
320/1€MYB8AAM PU3UKOM 00 enekmpudeH yoap.

Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haosop, 4)
ynompebysajme npodonxeH kaben Koj e coodsemer
3a HadeopewiHa ynompeb6a. Ynompebama Ha kabesn
wmo e coodsemeH 3a Ha0BOpewHa ynompeba 2o
Hamarysa pu3ukom o0 enekmpudeH yoap.

Jflokonky pabomersemo co esleKmpuy4Ha anamka

80 8/10XKHA CpeOUHA He MO)Ke 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougpepeHyujanHa

(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougheperyujannHa (RCD) cknonka 20 Hamanysa puukom
00 enekmpuyeH yoap.

3) JinuHa 6e36egHoOCT

a)

b

Nl

c)

d)

budeme npemnasnueu, BHUMasajme wmo
npasume u Kopucmeme s102uka Koza pabomume

co eflekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpuYHa anamka Ko2a cme yMOPHU U/U Ko2a
cme nod enujaHue Ha 0po2d, anKoXoJ usu JIeKoeu.
EQeH MoMeHm Ha He8HUMAHUe 3a 8peMe Ha pabomerbe CO
€e1eKMPUYHA anamka Moxe 0a 008ede 00 CepU3HA IUYHA
nospeoa.

Hoceme onpema 3a nu4xa sawmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3a o4yume. 3aWmumHama
onpema, Kako wmo ce Macku Npomus Npas, HeU32a4ku
CUYPHOCHU 06Y8KU, WMEMO8U UL WMUMHUUU 30
c1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nogpedu Koaa ce
ynompebysa 3a co008emHuU pabomHu ycosu.
Cnpeyeme HeHaMepHO 8K/Ty4yearbe HA anamkama.
0O6e36edeme npekuHysa4yom da 6ude 80 UCK/yyeHa
nosox6a nped 0d ja npuksyyume anamkama Ha
u3eop Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem,

usnu nped 0d ja noduzHeme uau npeHecysame
anamkama. [peHecysaremo Ha efeKmpuyHU anamku
€O NPCM HA NPEKUHY8AYOM U/IU NPUKITYYYBaree Ha U380p
HAa CMpyja Ha 8Kk/1y4eHu anamku Moxe 0a dogede 00
He3200U.

OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecyearbe
unu Kayyeeu nped 0a ja 8Kly4dume esleKmpuyHama
anamka. Knyy unu anamka3a nooecysarse Wmo
€3aKaqeHa Ha pomupayxkuom 0esl Ha enekmpuyHama
anamka moxe 0a dogede 00 Nospeaa.
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e) He nocezajme npedaneky. Ljspcmo cmojme Ha

f)

3emjama u 6udeme 80 paMHoOMeXxa 8o ceKoe
speme. 080 0803MOXy8a N000OPA KOHMPONa Had
e/1eKmpuUYHAMA anamka 80 HeoYeKy8aHu cumyayuu.
budeme coodsemHo o6neyeHu. He Hoceme wupoka
ob6neka unu Hakum. [lpxxeme 2u kocama, o6nekama
U pakasuyume Hacmpaxa o0 NodsuUXXHUMe 0es108U.
[Llupokama obnexa, Hakumom unu 0os12ama Koca Moxe
0a 6udam ¢ameHu 80 NOOBLXHUMeE 0es08U.

g) ,qOKOﬂKy Ha anapamume nocmou MoxXHocm

30 NpuKsyyyeare Ha onpemd 3a U3eJieKyearbe
u cobuparbe Ha npas, o6e36edeme maa da
6ude npuksyyeHa u npasusiHo ynompebysana.
Cobuparemo Ha npasom Moxe 0a 2u Hamanu
onacHocmume NO8P3aHu co NPas.

4) Ynotpe6a n ogpKyBatbe Ha eNleKTPUYHU
anaTtkun
a) Hejaynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha

b

C

d

e

~

~

=

=

f)

g

=

cuna. Yynompebysajme enekmpuyHa anamka wimo
e coo0semHa 3a eawiama paéoma. CooosemHama
e/leKmpuUYHa anamka Ke ja 3aspwu pabomama
nodobpo u nobe3bedHo co bp3uHama 3a Koja wmo 6una
OU3ajHUPaHA.

He ynompebysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8a4yom He ja eknyyyea

u ucksnyyysa. Cekoja enekmpu4Ha anamxa wmo He
MOxe 0a ce KOHMPOIUpa Npeky NPekuHys8a4om e onacHa
U Mopa 0a bude nonpaseHa.

Ucknyyeme 20 npuksyyokom 00 usgopom Ha cmpyja
uu 00 6amepuckuom nakem 3a efiekmpuyHama
anamka nped 0a npasume noodecyearbd,
MeHysame 0odamoyu usu npeod 0d ja 00noxume
e/leKmpuYHAMa anamka. 1akeume npeseHmusHuU
6€36e0HOCHU MepKU 20 HaMAy8aam pu3ukom 3a
CIYYajHO BKYYyBarbE HA eNeKMPUYHAMA ANamKa.
0odnazajme 2u enekmpu4yHUMe aAGMKU WMo He 2u
ynompeb6ysame Haogop 00 docez Ha deyama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebygaam /uya Kou He
Ce 3ano3HAeHU co HUBHAMA YYHKYUja u co osue
ynamcmea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu Koad co
HUB pakysaam Heoby4eHu KOpUCHUYU.

00pxysajme au efnlekmpuyHUmMe anamku.
Ipoeepeme danu nodsuxHUMe 0es08U ce IoWo
nocmaseru, 3a2/1aeéeHu U owmemeHu, unu
nocmou opyza cocmojéa koja 6u moxena 0a enujae
8p3 pabomerbemo Ha eJleKMpUYHAMA anamxa.
JloKonky enekmpuyHama anamka e owimemeHd,
o00Heceme ja Ha nonpaeka nped 0a ja ynompe6ume.
MHozy He3200u ce npedu3suUKAaHU NOPAdu J10U0
00pXY8aHU e1eKmMpUYHU anamku.

00pxysajme 2u anamkume 3d ceyerbe ocmpu

u yucmu. [1pasusnHo 00pxyeaqume anamxu 3a ceyerve
o ocmpu pabosu 3a cederse UMaam NoMand WaHca oa
Ce3aenasam u NonecHo ce ynpasyeaam.
Ynompebysajme 2u enekmpu4Hume anamku,
npubopom, nlucmosume u 1. 60 CKNao co osue

ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspwiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka a paboma wmo
€ pas/ugHa o0 Hej3UHama HameHa moxe da dogede 0o
onacHa cumyayuja.

5) CepBuc

a)

Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a au
cepaucupa KeaauguKkysaHo uye Koe Kopucmu
camo udeHMuYHuU pe3epeHu denosu. Baka Ke
budeme cueypHu Oeka ce 00pxysa be3bedHocma Ha
e/1eKmpuUYHama anamea.

NOMOIHUTENHWU NOCEBHN NMPABUIA
3A BE3BEAAHOCT

YnatcrBa 3a 6e36egHocT 3a cuTe npumeHun

a)

b

Nl

c)

d
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e)

f)

Osaa enlekmpuyHa anamka e HaveHema 0a
¢hyHKYuoHUpa Kako nonupka. [fpoyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnasnueocm, ynamcmed, CKuyu

U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u 0obueme
€0 08aa efleKMPUYHA anamxa. Henpuopxysarbe KOH
npedynpedysarsama u ynamemeama moxe 0a 0ogede 00
e/leKmpuyeH yoap, noxap u/unu cepuosHa nospead.
Onepayuu Kako wmo ce 6pycerve, wWMupeaiarse,
yucmerbe o MemasaHa YemKa usiu omceKyearbe He
ce npenopavyea da ce 8puwiam co 08ad efleKmpuyHa
anamka. /38puiysaremo Ha pabomu 3a Kou He

e HameHema enekmpuyHama anamxa Moxe 0a 6ude
0nacHo u 0a npedusguka nospeoa.

He ynompebysajme dodamoyu Kou He ce

noce6HO HanpageHu u npenopa4yaxu 00 cmpaxa

Ha npouzeodumesiom Ha anamkama. 7od LWmo
0odamokom moxe 0a ce NpUKayu Ha 8awama
€e/1eKmpUYHA anamka He ocueypyea 6e36edHo pabomerbve.
bp3uHama deknapupaxa Ha 000amoKom mMopa

0a 6ude 6apem edHakea Ha MAKCUMAnHama

6p3uHa HA3HAYeHA HA efleKMPUYHAMA AaMKa.
Jlodamoyume wmo pabomam nobp3o 00 HusHama
0eKnapupaHa 6p3uHa Moxam 0a ce Ckpwam usu ce
odsojam.

HaodeopewHuom dujamemap u 0ebenuHama

Ha 0odamokom mopa da 6udam 8o pamku

Ha deknapupaHume MoxHocmu Ha Bawama
eflekKmpuyHa anamka. /odamoyume co Hecoo08emHa
2071eMUHA He Moxam 0a 6udam coo08emHo HamecmeHu
WU KOHMPOAUPAHU.

Moumuparbe denosu co Hagpmysarbe Mopa 0a
6ude coo08emHoO co HA8ojom Ha 8pemeHOMO HA
6pycunkama. 3a dodamoyu wmo ce MOHMuUpaam
€0 NpupabHUyu, BHAMpPewHUom omeop Ha
0odamokom mMopa d0a 6ude coo0semeH co
dujamemapom Ha npupabHukom. /Jodamoyume
WMo He ce C0008eMHU CO MOHMUPAHUOM Xapdaep Ha
e/1ekmpuUYHaMa anamka ke usne3am o0 pamHomexd,
npemepaxo ke 8ubpupaam u moxe 0a npedussuxkaam
2ybetrbe Ha KoHMpoa.
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g) Heynompebysajme owmemenu dodamouyu. [Tped
ceKkoja ynompeb6a npeanedajme 0anu peHume
mpKana ce HanpcHaMu usu oMKpweHu, danu
nodsozume ce HanpcHamu, pacyeneHu unu
u3/luMeHu, u 9aau YemkKume umMaam ucnadHamu
U/IU CKpUieHU YesluyHU 8/1aKHd. [JoKosKy
e/leKmpuyHama anamia usau 000amokKom nadHam
Ha 3emja, npeznedajme danu ce owimemeHu uau
nocmaseme HeowimemeH 0odamok. [1o npeziedom
u MoHMuparbemo Ha 0odamokom, o6ezbedeme
Bue u npucymrume nuya 0a 6udeme Haosop

00 pamMHUHama 8o Koja pabomu epmeykuom

0odamok u ocmaseme ja anamkama 0a pabomu

€0 MaKcumasHa 6p3uHa 6e3 onmosapyeatse 80

mpaerbe 00 edHa muHyma. OwumemeHume 000amoyu

06UYHO Ce Kpuam 3a 8peme Ha 080j NEPUOD HAa
mecmuparbe.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo 3asucHocm

00 pabomama, ynompebysajme wmumHuk 3a uye

unu 3awmumHu oyuna. [lo nompe6a, Hoceme macka

npomue npas, WMUMHUYU 3a C1yX, pakasuyu

u pabomHa npecmuJsika Koja Mox<e 0a aawmumu

00 Manu abpasusHu nap4urLa o0 npedMemom Koj

ce ob6pabomyea. 3a.umumama 3a o4ume mopa oa

MOxe 0a 3anpe siemeyku 0mnaoHamu NapyukbLa Kou ce

cmeapaam so pabometrbemo. Mackama npomus npas

unu pecnupamopom mMopa 0a 6udam 8o MOXHOCM

0a 2u 3a0pxam yecmuykume Kou ce cmeapaam 80

pabometrbemo. [Ipod0sKeHa U3IOXeHOCM HA 38yK CO

BUCOK UHMeH3umem moxe 0a Npeou3suKa 2yberve Ha

cnyxom.

i) [Jlp»eme au npucymHume nuya Ha 6e36e0Ha
0d0asneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj

wmo Ke 8/ie3e 80 pabomHuom npocmop mopa oa
Hocu onpema 3a IU4HA 3awmuma. [1apyurea 00
pabomeH mMamepujan unu 00 ckpuieH 000amoK MoXam
0a odnemaam u 0a npedu3gukaam nogpeda Haosop 00
HenocpedHUom Kpya Ha pabometrbe.

j) @akajme au enekmpuyHUMe anamxu camo 3a

U30/1UpaHUMe NOBPWIUHU 3a OpXKerbe, K02a spuiume

paboma npu Koja 000amokom 3a ceyerbe Moxe 0a

00j0e 80 0onup co CKpueHu Xuyu unu co kabesnom

Ha anamkama. [Jooamox 3a ceyerbe WMo ce donupa

Ha 201G XUUA MOXe 0d eu Haenekmpu3upa usnoxeHume

MemarnHu 0e08u 00 eekmpuyHama anamka u 0a my

HaHece enieKmpuyeH yoap Ha pakysaqom.

locmaseme 20 kabesiom nodasieky 00 8pmeykuom

000amok. Ako uzeybume KoHmpoa, kabenom moxe oa

bude npeceyer Usiu 3aKkadeH U 8aWAMA 071aHKA UNU paxa

Moxe 0a bude noarieyeHa 80 8pMe4KUOMm 000aMOK.

/) Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamka
0odeka 0odamokom He 3anpe yesnocHo. Bomeukuom
000amok Moxe 0a ce hamu 3a nospuiuHama u 0a eu ja
003emMe 00 KOHMPOJIA eN1eKMPUYHAMA AnamKa.

m) He ja eknyyyeajme enekmpuyHama anamka 0ooeka
ja nperecysame. Criyyaer KOHMAkm co pmeykuom

h
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k
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000amok Moxe 0d ja pamu gawama obrnekd,
npussekyaajku 20 do0amokom KoH 8awemo meso.
PedosHo Yucmeme 2u omeopume 3a eeHmuaayuja
Ha elekmpu4Hama anamka. Bermunamopom Ha
MOmopom Ke 8Hece Npas 80 KyKULIMeMO U 2011ema
akyMynayuja Ha Memar 80 Npas Moxe 0a Npedu3BUKA
0NAcHoOCMU NOBP3aHU CO HANOjy8arbeMo.

0) He pabomeme co enekmpu4yHama anamka o
6/1u3uHa Ha 3anannueu mamepujanu. Vckpu Moxe 0a
eu 3ananam osue Mamepujanu.

He ynompe6yesajme 0odamoyu wimo 6apaam
mey4Hocmu 3a naderbe. Ynompeba Ha 800a usu opyeu
meyHOCMU 3a n1adetbe Moxe 0a 008ede 00 enekmpuyeH
yoap.

NOMOJIHUTENHU YNATCTBA 3A BESBEAHOCT
3A CUTE MPUMEHHK

“pM‘IMHM 3a noBpaTeH yAaap U npeBeHTUBHN
MepKu
[lospameH yoap e HeHadejHa peakyuja nopau NpuKewmeHu
UU 3a211a8eHU 8pMeYKo MPKAso, N00s102d, 4emKa uau 6uso
Koj Opy2 000amox. [IpUKewmy8arbemo iU 3aeasy8arbemo
npedu3suKys8a Hano 3abagysarbe Ha 8pmeykuom 000amox,
Koe Nak Npeou3suKyB8a HEKOHMPOIUPAHAMA eleKMpUYHa
anamea 0a bude npucueHa 0a ce 08UXU 80 CNPOMUBEH
npasey 00 pmerbemo Ha 000aMoKom 80 MOYKAMA Ha
NPUKITeWMy8arbemo.
Ha npumep, DOKO/IKY pe3HOmMOo MpKano e NpUKIewmeHo
U/1U 3a21a8eHO 80 06pabomysaHuom npeomem, pabom Ha
MPKAnomMo Wmo 871e2y8a 60 MOYKAMA HA NPUKIEWMY8AHEMO
MOXe 0a 8/1e3e 80 NO8PWUUHAMA HAa Mamepujanom u da
npedu3suKa MpKaaomo 0a ucnaoHe wiu 0a uzsema oo
anamkama. Tpkanomo moxe wiu 0a 0mckoKHe 80 npagey
Ha pakysa4om usu HaCMpaqa o0 Hezo, 80 3a8UCHOCM 00
npaseyom Ha 08UXeremo Ha MPKAsomo 80 MoYKama Ha
NPUKAeWMY8aremo. Pe3Hume mpKkana ucmo maka Moxe 0a
NYKHAm 80 08Ue yCr108U.
[lospamHuom yoap e pe3ynimam Ha HenpasusTHo Kopucmerve
Ha en1ekmpuUYHama anamka uiu Ha HeNPasuaHU NOCMAanku
unu ycnosu npu pabomama, u Moxe 0a bude ubeeHam
00KOJIKY Ce NpuMeHam coo08emHume 00/1yHaseoeHu MepKu 3a
npemnaznueocm:

a) [flpxeme ja yspcmo enekmpuyHama anamka
U nocmageme 2u mes10mo U pakama maka
wmo Ke Moxeme 0a 2u u30pxxume cunume 00
nospamtuom yoap. Cekozaw ynompebyaajme ja
nomowHama payka 0oKoJIKy ja uma 3a 0a umame
MaKcuManHa KOoHmpoJsia Had noepamtHuom yoap
unu 0a peazupame Ha 8pMeXHUOM MOMeHM npu
8KJIyyy8arbemo. Paxkysaqom moxe 0a 20 KOHMpPoAUpa
8DMEXHUOM MOMEHM UIU CLUME HA NO8PAMHUOM
y0ap ako ce npes3eMeHU CO008eMHU 3aWMUMHU MePKU.
Hukozaw He ja cmagajme pakama 61ucky 0o
8pmeykuom 000amok. [lospameH yoap moxe 0a
npedussuka dodamokom 0a npejoe npexy 8awiama paxa.
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¢) He nocmaeajme 20 mesiomo 8o npasey, 80 Koj Ke

ce 08UXU esleKmpuYyHama anameka 00KoJiKy 0ojoe

00 nospameH yoap. [lospame yoap Ke ja npuoguxu

anamKama eo HacoKa cNPOMUBHA Ha 08UXerbemo Ha

MpKanomo 80 MOMEHMOM HA NPEoNMo8apysarbemo.

budeme ocobeHo HUMamesnHu Koza pabomume Ha

azosHuU denosu, ocmpu pabosu u op. N36ezHysajme

0d 20 OMCKOKHy8ame usu 3azsiagysame

0o0amokom. Bpmeukuom 0odamok uma obudyaj 0a

e 3a2/1a8u kaj azoHume 0eno8u, ocmpume pabosu

U NpU OMCKOKHYBArEMO U 0a Npedu3suKa 2yberse Ha

KOHMPOAIA U N08pameH yoap.

e) He npukayyeajme nawey 3a ceyerbe Opea unu
HazabeHa nuna. Takeume ceyusa Npu4UHy8aam
NoCMojaHu Nos8pamHu yoapu u 2ybetbe Ha KOHMpPOa.

Moce6Hn mepku 3a 6e36eaHOCT Npu

BpLLUEHbE NpY Nonunpake

a) He do3eosyeajme da uma HenpuyspcmeHu deso8u
00 HasnaKkama 3a nosiuparee Uu Hej3uHUMe 8peKu
3a npuuspcmyearse 0a ce pmam c10600Ho.
TypHeme 2u 8Hampe usnu ckpameme 2u 8peKuUMe
3a npuyspcmyeare. C10600HU U 8pMeyKU 8peKU
00 dodamokom moxe 0a 8u ce 3aniemkaam 6o
npcmume uu 0a ce 3aenasam 8o NpedMemom wmo ce
obpabomyaa.

HononHutenHun noce6Hmn ynaTcrBa 3a

6e36eHOCT 3a NONUPKU

+ Yecmo yucmeme ja anamkama, ocobeHo nocne
donzompajHa ynompe6a. [Ipag u 4akasn uwmo coopxu
MEMAIHU 4eCMUYKU Yecmo ce cobupa Ha 8HampeLHume
NOBPWIUHU U MOXe 0a 0osede 00 0NACHOCM 00 e1eKkmpu4eH
yoap.

+  He pabomeme co anamkama o 0os12u 8peMeHcKu
uHmepeanu. Bubpayuume npedu3suKkaHu 00 pabomer-emo
Ha 08aa anamxa Moxe 0a npedu3suKaam nocmojaHa
nospeda Ha npcmume, dnaHkume u paueme. Kopucmeme
pakasuyu 3a 00NoNHUMeNHa amopmu3ayujd, NOCmojaHo
npaseme nay3u u ozpaHuyeme ja OHegHama ynompeba Ha
anamkama.

d

=

- Omeopume 3a seHmunayuja 4yecmo ce NOKpUBAaHu 00
nodsuxHume desioeu u mpeba 0a ce usbezHysaam.
[Llupokama obneka, Hakumom unu 00/12ama Koca Moxe 0a
6udam gameru 80 NOOBUXHUME 0enosu.

TPEAYNPERYBAHRE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanHa (FID) cknonka co pejmute
Ha dugheperyujanta cmpyja 00 30mA unu nomanky.

OcraHaTi pusnum

ﬂ,yp\/l M ako Ce NpumMeHaT COOBETHNTE NpaBWa 3a 6@36eﬂHOCT
1 ce BoBeae 6636e,£lHOCHa onpema, ofapeAeHn oCTaHatTV pusnun
He MOXe [ia ce n36ernat. Toa ce:

« Owmemysatbe Ha crtyxom.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysaqom nopaou unemaxu
napyura.

+ Pu3uk 00 u3zopeHuyume nopaou 3azpesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pusuk 00 nogpeda Ha pakysa4om nopadu 0o20mpajHa
ynompeba.
« Pu3uk 00 npas 00 onacHu mamepuu.

03HaKu Ha anaTKaTa

CnefHnTe CIMKW Ce HaofaaT Ha anarkata:

MpoyunTajTe ro ynatcTsoTo 3a ynotpeba npes
ynoTpeba.

@ Hocete WTUTHWLN 3a ylWnTe.

HoceTe WTnTHWUK 3a ounTe.

MecTo 3a wndpara Ha gatymoTt (CKkuua A)

LUndparta Ha gatymoT @, Koja ja COAPXKM M rofMHaTa Ha
NPOW3BOACTBOTO, € OTNeYaTeHa Ha KyKuLWTeTo.

Ha npumep:
2016 XX XX
loaMHa Ha NPoOW3BOACTBO
CoapxuHa Ha KyTujaTa
KyTujata cogpxu:

1 Tlonupka

1 CTpaHuuHa Apuka

1 ObpayecTta payka

2 Wt npoTye BHEC Ha BOMHa

1 180 mm KyKa 1 jamKa 3a N03a[1HCKO jacTyye

1 180 mm KyKa 1 jamKa 3a BOSIHEHO jacTyye 3a noavparbe

1 YnatctBo 3a ynotpeba

« [lposepeme 0a He ce owumemuna anamkama, 0enogume uniu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.

« JlemanHo npoyumajme 2o u pasbepeme 20 06a ynamcmeo
nped da 3ano4Heme co paboma.

Onuc (Ckuua A)
A TPEAYNPERYBAME: Hukoeaw Hemojme da ja
npenpasame esieKmpuYHama anamea uu 6uno Koj

Hej3uH dert. Toa Moxe 0a dosede do olumemysarbe unu
nospeaa.

Tpkanue 3a KOHTPOsa Ha Op3uHa

MpexnHyBayu-4Kpanano 3a MeHyBarbe Ha bp3uHa

Kanaue 3a npoBepka Ha yetkula

Korue 3a brioknparbe Ha BpeTeHoTo

[TomolwHa ApLIKa

Konue 3a brokvparbe Ha UKpananoto

ObpauecTa payka

Bpetero

9 MeK rymeH Kanak 3a KyKULITETO Ha MeHyBayoT

10 LIT1T NpoTMB BHEC Ha BOMHA

11 Koa Ha fatym

0N oA W=
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HameHeTa ynotpe6a

Bawata DWP849X B1cOKoKBanuTeTHa NoAMpKa e An3ajHupaHa

33 NONMpatrbe Ha 060eH K HeoBpLIEHN MeTanu, dubeprnac

11 KOMMO3WTHM MOBPLUMHM BO NPOGECHOHANHM ananKaLmK.

Boobuuaenute npumepy 3a ynotpeba BKyUyBaaT, HO He

Ce OrpaHWYeHu Ha: ieTanu 3a aBTo/Mopcki/RV/moTtoumkm

11 KOpeKLMja Ha 3aBPLUETOLM, N3rpaaba v nonpaeka Ha 6pog,

11 3aBpLUHa 06paboTKa Ha MeTanu Wi 6eToH.

HE ja ynotpebygajTe anatkata BO BNaKHU yCNOBM Ui BO

NPUCYCTBO Ha 3anannvau TeYHOCTU UV FacoBU.

OBMe BVCOKOKBANIMTETHN NOAMPKI Ce NPOGECOHANHM

eNeKTPUYHI anaTku.

HE 1m 103BONYBajTE Ha flela Aa A0jAaT BO JONMP CO anaTkata.

MoTpebeH e Haa30p Kora HeWCKyCHI paKyBayu ja ynoTpebysaat

0Baa anarka.

+ Manu geua n ¢pusmnukmn cnabu nuua. OBoj ypea He
€ HaMeHeT 3a ynoTpeba o/l CTpaHa Ha Manu Aea um
bu3mnyKmM cnabm nuua bes Haazop.

+ OBOj Npou3BOA He e HameHeTe 3a yroTpeba ofl CTpaHa Ha
nmUa (BKYyYyBajKuM 1 fielia) KOW WTO NaTaT O HamasneHu
GU3NUKI, CETUIHN WA NCUXUYKA MOXKHOCTM UV Ha LA
CO HEIOBOSTHO WCKYCTBO W/WN CO Xenba fja HaydyaT OCBeH
aKo He Ce NMoJ HaZ30p Ha IMYHOCTA Koja e OArOBOPHA 3a
HuBHaTa 6e36eaHoCT. [leua HMKoralw He Tpeba Aa ce ocTasat
Camu CO OBOj NMPOW3BOL.

be3bepHocr op enekTpuueH yaap
EJ'IEKTpOMOTOpOT € HaMeHET CaMO 3a pa60Ta Co onpeneneH

HanoH. Cekorall npoBepeTe janut CTPYjHOTO HamnojyBarbe
OfiroBapa Ha HarMoHOT WTO e ieKnapypaH Ha nnoykara.

Bawata DEWALT anatka e iBOjHO V30MvpaHa BO
D cknag co EN60745; 3aToa He e notpebHa xmua 3a
3a3emjyBarbe.
NPEAYMNPEAYBARE: Co anamku wmo pabomam
Ha 115V mopa da ce ynompebysa cueypHoceH
U30/1aUUOHEH MPAHCHOPMAmMOop HAa HaNOH o npezpaca
30 303eMjy8arbe NOMeSy NPUMAPHUOM U CeKYHOapHUOM
Kanem.
[loKOnKy enekTprUyHMOT Kaben e olwTeTeH, Mopa fia buze
3aMeHeT CO CrnewnjanHo NOAroTeeH Kaben WTo e JocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepsucy Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKITYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bputanunja u Upcka)

[lokonky Tpeba Aa ce MOHTMPA HOB NPYKIYYOK 3a CTPYyja:

« be3bedHo ocnobodeme ce 00 cCmapuom npuKITy4oK.

« [lospseme 20 kagheasuom kabes co MepmMuHanom wmo e noo

HANoH 80 NPUKJITY4OKOM.

« [losp3eme 20 cuHUOM Kabes1 Co HeympanHUOm mMepMUuHa.
TPEAYNPEAYBAKE: Huwmo He cvee 0a ce noap3yea Ha
MepMUHANom 3a 3a3eMjyBarbe.

CnepeTe rv ynatcTeaTta 3a MOHTUParbe 1 0be36eseTe

KBanuTeTHU Npuknyyoun. MpenopauaH ocvrypysay: 13 A.

Ynotpeba Ha MNpogomkeH Kaben

MpogonxeH kaben He Tpeba fia ce ynoTpebyBa OCBEH ako He nor
e anconyTHo noTpebeH. YnoTpebysajTe npofomkeH kaben co Ha E
NPOBEPEH KBANWTET LWTO OArosapa Ha CTPYjHUOT NPYMKIYYOK Ha 3ar
BaLWMOT NosiHay (nornegHeTe Bo fenoT TexHUuYKu nodamoyu). o K
MWHVManHWOT nonpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT e 1,5 mm? 1Py
MakcvManHata JomxkmnHa e 30 m. Jilo);
Cekoratl LeflocHO OAMOTajTe ro KabenoT kora ynotpedysare Ma

npoaomKeH Kaben on MaKapa.

CKNONMYBAIE U MOAECYBAIE

A TPEAYIMPEAYBAIE: 3a da 20 Hamanume pusukom A
00 cepuo3HU nospedu, UCK/lydeme ja anamkama

u u3eademe 20 NpuUKIy4OKOmM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecyearxa uau npeo
0a MOHmMupame u 00cmpatysame 6o0amouyu.
lped noemopHo 0a ja npuknyyume anamkama,
npumucHeme u ocsio6odeme 20 Kon4yemo 3a
8K/yyyearbe 3a 0d ce ocuzypame deka anamkama
e UCK/Ty4eHa.

Jac

Momowna pauka (Ckuya A) 230

MPEAYINPEQYBAHE: [Tped ynompeba Ha anamkama, HAI

nposepeme 0asnu paykama e 006po NPUUBPCMEHA. Ha
[TomoLuHa payka & ce ncnopayysa CO BallaTa anatka u Moxe 3a

[1a Ce MOHTMPA Ha [1BETE CTPaHM Off KyKULLITETO Ha MeHYBaYoT. no
Ogaa pauka Tpeba fla ce KOPUCTH BO CEKOe BpeMme 3a Jia ce 1

Of\pXM LIENOCHA KOHTPOMa Ha anatkata.
ObpayecTara aykata @ UCTO Taka e 1cnopavaHa co DWP849X
VI MOXe [ia Ce KOPUCTY Ha MeCTOTO Ha NOMOLLUHATa payka.

LTToBM NPOTUB BHEC Ha BOMHA 2
(Cknua A, B)

LLiTToBUTE NPOTVB BHECYBarbe Ha BONHa A0 ce Ayi3ajHUpPaHK 3a

[ Ce HamManyi Konn4mMHaTa Ha BOJTHa, MPpalliMHa 1 OCTaToLM LUTO

e BHeCyBaaT o7} CTPaHa Ha MOTOPOT NpK HOpMasHa ynoTpeba. 3
YucTeTe M WTUTOBMTE BeAHALL LWTOM NOYHETE Aa NprMeTyBaTe A
Hacobvpatrbe Ha NPNaBLUTVHA Of HafIBOP. 3a UNCTerbe Ha

LWITUTHNLM Of BOJHa: 3a
1. OTCTpaHeTe r1 HaBpTKMTE 3@ MOHTUPatbe 12 no
no

2. JIU3HeTe ro WTMTOT Ha3af, KOH KPajoT Ha NPeKMHyBayoT Ha
anatkata v u3gagere ro. 1.

3. YucTeTe co canyH 1 BoAa 11 MeKa yeTka.

4. 3ameHeTe ro WTWTOT Ha anaTkaTa v 3aTerHeTe ja 3aBpTkaTa
33 MOHTUparbe.

2.
Konue 3a 6n0KupaH>e Ha BPeTeHoTOo
(Ckuua A)
U3BECTYBAHbE: 3a da 20 Hamasume pusukom 3a
00 oWmemyearse Ha anamkamd, Hemojme 0a 2o 3aB|
npumuckame Kon4demo 3a 6710KUparbe Ha 8pemeHomo ont
dodexa anamkama pabomu. Ke dojoe 0o olumemysarse 3aKJ
Ha anamkama, a MOHMUPAaHuom 000amok Moxe 0a i
uzrema u 0a dosede 00 No8pPeoa. cTp:
Co uen fia ce cnpeun BPTERETO Ha BPETEHOTO Ha anaTkata npw "P

MOHTMpPatbe UK OTCTPaHyBakbe Ha 0AATOLM, BO rflaBaTa Ha
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NOrOHOT Ha MalliMHaTa e 0be30efieHO Komnye 3a 3aKiyyyBarbe
Ha BpPeTeHOTO.

3a J1a ro 3aKyunTe BPeTeHOTO, MPUTUCHETE 1 3apxeTe

ro KONYeTo 3a 3aKiyyysarbe. HAKOTALL HEMOJTE A TO
MPUTUCKATE KOMYETO 3A BNOKMPAHE HA BPETEHOTO
[IOAEKA AJTATKATA PABOTV NI CE YLUTE CE BPT.

Moumparbe N OTCTpaHyBakbe

Ha jacTyumibata 3a nonupatbe (Ckuua C)
NPEAYMNPEAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 1U4Ha nospedad, He 00380/1y8ajme 0a uma
HenpuyspcmeHu 0es108u 00 HABAKAMA 3 NOUPArLE
UnU Hej3UHUMe 8peKU 3a npuuspcmysarbe da ce spmam
€110600HO. [ypHeme 2u Hampe unu ckpameme eu
8pskume 3a npuyspcmysarve. C10600HU U 8pmeyKu
8p8KU 00 000aMOKOM MOXe 0a 8U Ce 3ansiemkaam 8o
npcmume unu 0a ce 3a2n1asam 8o NpeomMemom wmo ce
obpabomyaa.

Jactyunrbata 3a nonmparse co anjametap oa 150, 180 nan

230 mm mMoxe fia ce kopucTat co DWP849X.

HAMOMEHA: Ha DWP849X moxe aa ce KopucTy 1o Koj Tvn

Ha CKMOM Of] jaCTy4utba 3a Nonuparse OnuwaHu Noaony.

3a npuuBpCcTYBakbe Ha jacTyvyeTo 3a
nonuvpase co rymeHa nognora (Ckuua C1)
1. BmereTe ja xekcaroHanHata Aynka 8o nognorata 5.
[pxejkn ja nognolwkata Ha cterayot A4 1 N03aAMHCKOTO
jaCque UBPCTO 3a€1HO, CTaBeTe ro KOMMNIETOT Ha BPETEHOTO
Ha anatkata @.

N

. [meeTe IO KOMYETO 3a 3aKy4dyBatbe Ha BPETEHOTO 4
nofekxa ja BPTUTE NO3aAMHCKATa NOA/I0Na U NOANOLWKaTa
3a CTerayoTt BO NpaseL Ha CTPeJIKMTE Ha YaCOBHMKOT 3a ia
' HaBpPTUTE LIESIOCHO Ha BPETEHOTO. Crernete CyrypHO CO

paka.

w

. MocrageTe ro jacTyueto 3a nonuparbe @3 Ha NOANOXHOTO
jactyye.

3a npuuBpcTYBatbe Ha jacTyyeTo 3a
nosupate co KykaTa 1 jamkaTa Ha
nosaAnHcKoTo jactyuye (Ckuua C2)
1. TpuuBpcTeTe CO KyKaTa 1 jamKkaTa jacTyue 3a neHa unu
BonHa 6 3a KykaTa v jamkaTa Ha Mo3afvHCKoTo jacTyye A7
, BHAMaBajTe [a ro LeHTpuparte no3afvHCKoTo jacTyye o
jacTyyeTo oA neHa unn BosHa.
2. 3aBpTeTe ro No3aAnHCKoTo jacTyue A7 Ha BpeTeHOTo
8, [10fieKa ro NPUTUCKaje KOMYETO 3a 3aKiydyBarbe Ha
BpeTeHOTO @.

3a pa rm OtcTpaHuTe JacTyummara
3aBpTeTe ' NepHNnYntbaTa Pa4HO BO CNPOTHBHA HACOKa

01 HOPMAJTHOTO POTUPAtbe 3a la OBO3MOXKINTE KOMYETO 3a
3aK/yyyBakbe [ja ce BKyYM CO BPETEHOTO, a NoToa oAspTeTe
T NepHUYKHbaTa BO HOPMasHa HaCoKa 3a HaBOj Of ilecHaTa
CTpaHa.

Mpep ynotpe6a
1. bupete curypHu Aeka jacTyyeto 3a nonvparbe e NpasuinHo
MOCTaBeHO.

2. OcurypajTe ce fjeKa jacTyyeTo ce BPTU BO HacoKa
Ha CTpesIk1Te Ha AOAATOKOT U Ha anaTkara.

3. Ocnrypere ce fieka HeuncToTujata e n3mrieHa
O/ NOBPLUMHATA Ha MPEAMETOT 33 06paboTKa.

YMOTPEBA

YnarcrBa 3a ynorpeﬁa
TPEAYIMPEAYBAE: Cexozaw pabomeme 60
€02n1acHocm co ynamcmaama 3a 6e3bedHa ynompeba
U coo0gemHume npasuna.
A TPEAYIPEAYBAHE: 3a da 20 Hamanume pu3ukom
00 cepuo3HU noapeodu, Uckydeme ja anamkama
u uzeademe 20 NpuUKITY4OKOM 00 U380OPOM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecyearxa uau nped
0a MoOHmupame u 00cmpaHysame 6o0amouyu.
lped noemopHo 0d ja npuknyyume anamkamad,
npumucHeme u ocsio600eme 20 Kon4yemo 3a
8K/yyyaarbe 3a 0d ce ocuzypame deka anamkama
e UcK/y4eHa.
NMPEAYINPEQYBAHE:
Ynompebeme camo nieceH NpUMUCOK 8p3 anamKkama.
Hemojme 0a HaHecysame cmpaHu4eH NPUMUCOK Ha
NOONIOXHOMO jacmyye.
V36ezHysajme 0a ja npeonmogapysame anamkama.
Jlokonky anamkama ce npezpee, ocmageme ja oa
pabomu HeKosIKy MUHymu 6e3 onmosapysarse.

lpaBunHa nonox6a Ha payere (Ckuya D)
TMPEAYMPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuosHu nospedu, CEKOFALL kopucmeme
ja npasunHama noaox6a Ha paueme Kako Wmo
€ NPUKAXAHO.
TMPEAYMPEAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuosHu nospedu, CEKOTALL dpxxeme ja ygpcmo
anamkama oyekysajku HeHadejHa peakyuja.
MpaBunHa Nosvywmja Ha paueTe 6apa efHaTa paka fa buae Ha
CTpaHuyHaTa pauka &), nnu obpauectata payka @ co apyrata
paka Ha rnasHata pauxa 18.

MpeknHyBay 3a MeHyBatbe Ha Op3uHaTa
(Ckuua A)

MpeknHyBaYOT 3a BapujabunHa Op3vHa 0BO3MOXYBa KOHTPONA
Ha bp3vHaTa og 0 1o 3500 BPTEXM BO MUHYTa.

3a fia ja BKNyumTe anatkata, NpUTICHETe ro NPeKMHYBayoT-
ykpanano 2. Konky noseke ro NpUTHCHeTe NPeKMHyBayoT-
uKpanano, Tonky Nobp3o ke paboT anatkata. Ocnoboaysarbe
Ha MPEKMHYBAYOT ja UCKITyYyBa anatkata.

KopwcteTe nomanu 6p3viHi 3a HaHeCyBarbe Ha TeYHI BOCOLM
11 nonupatbe 1 noronemu 6p3vHI 3a OTCTPaHyBatkbe Ha
/CyLLEeHaTa TeYHOCT.

Konue 3a GHOKIIIpaI'be Ha NpeKnHyBa4voT

AnaTkata MOXe fia Ce 3aK/yuu 3@ KOHTUHYyMpaHa ynotpeba co
LIeNIOCHO CTerakbe Ha NPeKMHyBauoT @) LeNOCHO 1 NPUTUCKAHbe
Ha KOMueTo 3a 3aKnyuyBatbe © nprkaxaHo Ha ckuua A. [lpxete
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ro KOMYETO 3a 3akfyuyBarbe [ofeka HeXHO ro 0c0boANTe
NPEKVHYBaYoT.

3a [ja ja MCKNyuuTe anaTkata of 3aKnydyeHa nosuuuja,
eflHaLl NpuTVCHETe 1 ocnobogeTe ro npeknHysayor. He
VICKNyYyBajTe ja anaTkaTa co MPeKyHyBayoT BO COCTOj0a Ha
3aKnyyyBarbe. Ocurypajre ce jeka anatkata He € 3aKiydeHa npu
MPVIKNYYYBarbe.

HAMOMEHA: [pekrHyBayoT 3a UCKNyYyBatbe Moxe Aa ce
3aKMyyYM Camo CO anaTkara LUTO paboTh NpK MakCUManH1OT
BPTEXEH MOMEHT Ha3HaueH Of} TPKa/IOTO 3a KOHTPOAa Ha
6p3unHata @.

Ocno6opyBatbe 6e3 HanoH

MpeknHyBayuoT 3a BapujabrnHa 6p3uHa 2 uma dyHKUMja 3a
ocnobogyBarbe Kora Ke najiHe HarnoHoT. Bo cyJaj Ha npekuH
Ha CTpyja nnv 6UNo Kakeo HeOUYeKyBaHO VICKIyuyBarbe,
npek1HyBayoT Tpeba Aa buae Bo LMKNyC (aa buae npuTmcHaT,
OTNYLUTEH 1 NOTOa NaK NPUTICHAT) 32 NOBTOPHO Aa Ce BKy4M
anartkara.

He ncknyyyBajTe ja anaTkaTa co NpeKMHyBauoT BO COCToj0a Ha
3aKnyyyBarbe. Ocurypajre ce fieka anatkata He e 3aKnyyeHa npu
BK/y4yBatbe. AKO anaTkaTa e BKITydeHa Ha3af Co NpeKknHyBauoT
3a aKTUBMParbe BO 3aKTyyeHa no3uLmja, anaTkara Hema

Aa paboTu fofeKa MPeKMHYBaUoT 3a VCKIyUyBatbe He

€ VICLMPKYNMPAH KaKo LITO € OMULLAHO MOrope.

Tpkanue 3a KoHTpona Ha 6p3uHa (Ckuua A)

MakcrmanHata 6p3uHa Ha anatkata Moxe [1a ce MeHyBa co
BPTEHbe Ha TPKANOTO 33 KOHTPOna Ha 6p3uHaTa @ o cakaHaTa
NOCTaBKa. 3a AOMONHUTENHA Pa3HOBUAHOCT, NPEKMHYBAaYOT 3a
MCKAYUyBatbe 2 MOXe /1a Ce 3aKNyu BO LeNoCcHa BKIyYeHa
nonox6a 1 fia ce NpoMeH Bp3nHaTa Ha anatkata co NOMOLL Ha
KOHTPOJHOTO TPKaso 3a 6p3nHa CaMoCTOjHO.

KoHTponata Ha bp3nHaTa Moxe [ia ce MoCTaBy 3a cekoja bp3nHa
nomery 600 v 3500 BpTeXK BO M1HYTa, @ NPEKMHYBAYOT CO
BapwjabraHa 6p3nHa NoToa Ke ja KOHTpoaMpa bp3uHaTa Ha
anatkata Of Hy/a o NOCTaByBarbETO Ha TPKanoTo. Ha npumep:
[NocTaByBarbeTO Ha KOHTPONHOTO TPKano of 2200 BpTexn BO
MUHYTa Ke My OBO3MOXM Ha MPEKMHYBaUOT 3a BapujabunHa
6p3vHa fa paboTy o anaTtkata nomery Hyna u 2200 BpTeXm BO
MMHYTa, BO 3aBUCHOCT Of} TOA KOMKY € MPUTUCHATO KOMYeTo 3a
aKTVBMpatbe.

KoHTopnupate Ha EnektpuuyHa 6p3unHa

EnekTpoHckaTta dyHKUMja 33 KOHTpoNa Ha bp3rHaTa

GYHKLMOHMPa CeKoraLll Kora NpeKnHyBaJoT 3a UCK/yuyBatbe

€ L|enocHO NPUTUCHAT 1 anaTkaTa paboTy co 13bpaHata bp3urHa

YTBPAEHa CO NOCTaBYBaETO HAa KOHTPONHOTO TPKaNO.

Kora ke ja BunTaTe anatkata co nputucKarse Ha paboTHaTa

NOBPLUMHA, anaToT Ke ro HaAoMeCTV TOBApOT 1 Ke ja ofpyBa

136paHata bp3nHa. AKo 6p3rHaTa n3bpaHa off KOHTPOHOTO

TpKano usHecysa 2200 BPTEXWM BO MWHYTa, anarkata Ke 3aapxm

2200 BpTEXM BO MUHYTa, OMEjKM e BUNTaH.

+  EnekTpoHcKaTa KOHTpona Ha bp3nHaTa pabotn camo Kora
NPeKWHYBaYOT 3a UCKYYyBatbe 2 e LieloCHO NPUTICHAT.

« EGeKTOT Ha eNekTpoHCKaTa KOHTPOa Ha 6p3uHaTa € MHory
noneceH 3a HabsbyyBarbe Npu NOfeCyBarba CO MOHMCKA

6p3vHa (2600 BpTEXM BO MUHYTA 11 NOAONY), OTKONKY NpU
ronemu 6pavHu.
EAHa KOHBEHLUMOHaNHa NoAMpKa Koj paboTh Ha TunuyHa bp3vHa
6e3 onToBapyBarbe 0 2400 BpTEXM BO MIHYTa Ce 3abaByBa
10 okony 2000 BpTeXK BO MUHYTa MOJ ONTOBapyBarbe npu
nonvparse. Bawmnor DWP849X ke npopnomxw Aa pabotu co 2400
BPTEXM BO MUHYTa (M1 61no Koja bp3mHa WTo ja n3bupate co
KOHTPOJTHOTO TPKano), buaejkv ce NpumeHyBa onToBapysatbe.
Ako bp3uHaTa e nperofiema, 3abaseTe ja anartkata co
NPEKNHYBAYOT Wi KOHTPOAHOTO TPKAfo.

Monupamwe (Ckuua D)

1. be3 BKyuyBatbe Ha anatkata, gaTeTe r paukuTe Ha

anarkata v NoaurHeTe ro.

. YyBajTe ja anaTkaTta nofaneky oA TefoTo U NpUTUCHeTe ro

NPeKVHYBaYoT 3a akT/BUpPatbe.

. OcurypajTe ce Aeka LBPCTO M ApXiITe paukuTe.
4. MomecTeTe ja anaTkata PaMHOMEPHO Hajl MOBPLIMHATA Ha

NPeAMETOT Ha 06paboTKa, 6e3 NPUMEHa Ha NPUTHCOK.

. Wcknyyete ja MalwvHaTa Npeq fia ja KpeHeTe anaTkata o

NoBpLUMHATA.

6. lpoBepeTe ja paboTata BO KpaTKM MHTEPBANN.
CrpaHuuHaTa pauka & vnm obpadectarta payka @ Moxe necHo
Ja Ce CMeHaT Ha AiBeTe CTpaHu Ha anaTkaTa 3a ynotpeba co nesa
VAN AecHa paka.

KopwcTeTe ronema rpuka Kora CUnHO ce Nonvpa KpyxHO
VAN NPeKy OCTPY NPEAMETU 1 KOHTYpU. MHOTY e BaxHO Aa
IO KOPMCTUTE TOUHWOT NPUTUCOK JOAEKA NOAMPaTe PasHu
1ef10BY 0f, aBBTOMOOWAHO Teno. Ha npymvep, Npy noamrparse Ha
0CTpY PaboBM Ha NNOUMTE Ha TeNoTo, UK Npeky pabosuTe Ha
LOX[SIMBIOT ONyK Ha KPOBOT, Tpeba Aa ce NpUMeHyBa neceH
NPUTUCOK.
TPEAYIMPEAYBAE: bp30omo dsuxere 3a mpuerbe Ha
nonupa4ykama xayba 8p3 NospuuHama Ha npeoMemom
Ha 06pabomka Moxe 0a u3zgpadu cmamuyKku NOSIHEX Ha
MemanHume 0e/108U Ha 08aa aaamkd, Wmo pe3yamupa
€O CMAMUYKU WOK Ko2a Ke ce donpe.

0/Z1PXKYBAIbE

Bawwara enektpuuHa anatka DEWALT e HanpaBeHa fa paboTu

J0Nro Bpeme CO MUHUMANHO oapxyBatbe. [ocTojaHoTo

paboTerbe Ha 3a0BOAIMTENHO HVBO 3aBYMCK O NpaBunHaTa

rpva 3a anatkata 1 peloBHOTO UnCTetbe.

A TPEAYIPEAYBAIE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCK/Ty4deme ja anamkama
u usgademe 20 NPUKITYHOKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecysarxa uau npeo
0a MoHmupame u odcmpaHyeame 0o0amoyu.
Tped noemopHo 0a ja npuknyyume anamkama,
npumucHeme u ocsio6odeme 20 Kon4yemo 3a
8KJIy4ysarbe 3a 0d ce ocuzypame 0eka anamkama
e ucknyqeHa.
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MoamaukyBamwe

Ha Bawara €EeKTPNYHa anatka He n e I'IOTp€6HO AONONHNTENHO
NnoAmMaykyBam-e.

e

Yucrewe

TPEAYNPEAYBARE: V130y8ajme eu Heyucmomujama

U npasma o0 21agHomo KyKuwme co Cy8 8030yx Ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe okoy omeopume 3a
871e3 Ha 8030yx. Hoceme K8anumemHa 3awmuma3a
oYyume U MAacka npomueg nNpas koa2a ja u3gpluyeame 08aa
paboma.

A TNPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmaeopysayu usu Opyeu CUHU XeMUKAnuU 3a Yucmerbe
Ha He-memanHume 0esoau 00 anamkama. Osue
XeMuKanuu mMoxam 0a eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha oaue 0es108u.
Ynompebysajme Kpna wimo e Hasna;Hema camo co
800a u 6nae canyH. Hukozaw He do3sosysajme 6uso
Kakea meyHoCcm 0a Hagsiese 80 anamkama; HUKo2aw He
nomonyaajme 6us0 Koj 0es1 00 anamkama 8o meyHoCm.

YeTkuum Ha motopor (Ckuua A)

KapboHckwTe ueTky Tpeba pefloBHO Aa Ce NpOBepyBaaT 3a

abetve.

« OcurypajTe ce ieKa anatkaTta e UcKiyyeHa.

-+ OTwpadete r1 Kanaumbata 3a NPOBEPKa Ha NNACTAYHUTE
yeTkn 3 (Ce HaoraaT Ha CTpaHNTE Ha KYKMLLTETO Ha
MOTOPOT) 11 MOBJIEYeTe 'Y NpYXMHaTa 1 YeTKaTa off
anakrara.

« OnpxyBajTe rv yeTk1Te YUCTY 1 Te Tpeba fa braa
CN10BOAHN BO HUBHITE NEXNLLITA.

+ Kora yeTkuTe Ce UCTPOLIEHN 10 NMHWjaTa LWTO e HajbnncKy
10 NPYXMHATa, TVie Mopa [ia Ce 3aMeHar.

W360pHu gopaToun
TPEAYNPEAYBAKE: budejku dodamoyu oceH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPoU3800, ynompebama Ha makaume 000amouyu co
08aa anamka moxe da 6ude onackHo. 3a 0a 20 Hamanume
pu3uKkom 00 nospedu, co 080j Npou3800 ynompebysajme
camo dodamoyu npenopayaqu 00 cmpara Ha DEWALT.

lpatwaje ro NpoAaBayoT 3a AONOAHUTENHV MHGOPMALIUM BO

BpCKa Co ynotpebara Ha COOABETHUTE JOAATOLM.

3alTUTA Ha XUBOTHATa cpeanHa
OpgoeHo cobuparbe. MpoussoanTe u batepunTe
03HaueHw Co 0BOj CUMOO He CMeaT Aa ce ucdpnaat co
0BMUHVOT JoMalLeH 0Tnag.
— Mpown3BoauTe v 6aTepumTe CoApXaT MaTepujany
KOWMLUTO MOXAT f1a 61aaT OOHOBEHW VM PELIMKNMPaHK, NpnToa
HamanyBajku ja nobapyBaukaTa 3a CypoBuHi. Be Monuve
peLVKNMPajTe T enekTpUYHITE NPOM3BOAN 1 6aTepun cnopes
nokanHuTe oapenow. Moseke MHOPMALN Ce AOCTANHY Ha
www.2helpU.com.
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